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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2026/1337
z dnia 17 czerwca 2026 r.

udzielajgce pozwolenia unijnego na rodzine produktéw biobdjczych ,,Ecolab Glut Family” zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
udostepniania na rynku i stosowania produktéw biobdjczych (), w szczegdlnosci jego art. 44 ust. 5 akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 26 wrzeSnia 2016 r. przedsi¢biorstwo Ecolab Deutschland GmbH zlozylo do Europejskiej Agencji
Chemikaliéw (,Agencja”), zgodnie z art. 43 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, wniosek o unijne pozwolenie
na rodzing produktéw biobdjczych o nazwie ,Ecolab Glut Family”, nalezacg do grup produktowych 6, 11 i 12
opisanych w zalaczniku V do tego rozporzadzenia, przedstawiajac pisemne potwierdzenie, ze wlaSciwy organ
Niderlandéw zgodzit si¢ rozpatrzy¢ wniosek. Wniosek zostal zarejestrowany w rejestrze produktéw biobdjczych
pod numerem BC-VT027129-08.

(2) ,Ecolab Glut Family” zawiera aldehyd glutarowy jako substancje czynna, ktéra figuruje w unijnym wykazie
zatwierdzonych substancji czynnych, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 5282012, dla grup
produktowych 6, 111 12.

(3) W dniu 14 marca 2025 r. wlaSciwy organ oceniajacy przedlozyl Agencji, zgodnie z art. 44 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 528/2012, sprawozdanie z oceny i wnioski ze swojej oceny.

(4) W dniu 1 pazdziernika 2025 r. Agencja przedlozyla Komisji swoja opini¢ (?), projekt charakterystyki produktu
biobdjczego dotyczacej ,Ecolab Glut Family” i ostateczne sprawozdanie z oceny dotyczace rodziny produktéw
biobdjczych zgodnie z art. 44 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(5) W opinii stwierdzono, ze ,Ecolab Glut Family” jest rodzina produktéw biobdjczych w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. s)
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, ze kwalifikuje si¢ ona do pozwolenia unijnego zgodnie z art. 42 ust. 1 tego
rozporzadzenia, 1 ze, z zastrzezeniem zgodnosci z projektem charakterystyki produktu biobéjczego, spetnia ona
warunki okre§lone w art. 19 ust. 6 tego rozporzadzenia.

() Dz.U.L167z27.6.2012,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj.
() Opinia ECHA z dnia 11 wrze$nia 2025 r. w sprawie pozwolenia unijnego na ,Ecolab Glut Family” (ECHA/BPC[497/2025), https:/|
echa.europa.eu/opinions-on-union-authorisation.
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(6) Aldehyd glutarowy zostal zidentyfikowany jako substancja kwalifikujaca si¢ do zastgpienia rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) 2015/1759 (), w ktérym stwierdzono, ze substancja ta spelnia warunki okreslone
w art. 10 ust. 1 rozporzagdzenia (UE) nr 528/2012. W zwigzku z tym wlasciwy organ oceniajacy przeprowadzit
oceng poréwnawczg produktu biobdjczego zgodnie z art. 23 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012. Ocena
poréwnawcza nie wykazala, ze udostgpnianie na rynku lub stosowanie ,Ecolab Glut Family” do zastosowan
okreslonych we wniosku o udzielenie pozwolenia unijnego powinno by¢ zakazane lub ograniczone. Wniosek ten
opiera si¢ na kilku elementach. Po pierwsze, brakuje innych odpowiednich dopuszczonych produktéw biobojczych.
Po drugie, zaden z dopuszczonych produktéw biobdjczych nie oferuje polaczenia sposobéw dzialania w odniesieniu
do danego zastosowania, ktére stwarzaloby znacznie nizsze ogdlne ryzyko dla zdrowia ludzi i zwierzat lub dla
Srodowiska, a jednocze$nie byloby wystarczajaco skuteczne i nie powodowaloby znaczacych niedogodnosci
ekonomicznych lub praktycznych. Ponadto réznorodnos¢ chemiczna substancji czynnych nie jest wystarczajaca, by
zminimalizowal wystapienie odpornosci u zwalczanego organizmu szkodliwego. Zgodnie z art. 23 ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 nalezy zatem udzieli¢ pozwolenia na rodzing produktéw biobdjczych ,Ecolab
Glut Family” na okres nieprzekraczajacy 5 lat.

(7) W dniu 16 paZdziernika 2025 r. Agencja przekazala Komisji projekt charakterystyki produktu biobdjczego we
wszystkich jezykach urzedowych Unii zgodnie z art. 44 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(8) Komisja zgadza si¢ z opinig Agencji i uwaza, ze w zwigzku z tym nalezy udzieli¢ pozwolenia unijnego na rodzing
produktéw biobdjczych ,Ecolab Glut Family”.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Produktéw Biobdjczych,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedsigbiorstwu Ecolab Deutschland GmbH udziela si¢ pozwolenia unijnego o numerze EU-0035830-0000 na
udostepnianie na rynku i stosowanie rodziny produktéw biobdjczych ,Ecolab Glut Family” zgodnie z charakterystyka

produktu biobdjczego okreslong w zalaczniku.

Pozwolenie unijne jest wazne od dnia 8 lipca 2026 r. do dnia 30 czerwca 2031 r.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 czerwca 2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1759 z dnia 28 wrze$nia 2015 r. w sprawie zatwierdzenia aldehydu glutarowego
jako istniejacej substancji czynnej do stosowania w produktach biobdjczych typu 2, 3, 4, 6,111 12 (Dz.U. L 257 z 2.10.2015, 5. 19,
ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2015/1759/o0j).
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ZALACZNIK

Streszczenie sprawozdania dotyczacego charakterystyki rodziny produktéw biobéjczych
Ecolab Glut Family
Grupa produktowa
PTO6: Srodki do konserwacji produktéw podczas przechowywania
PT11: Srodki do konserwacji ptynéw stosowanych w chtodzeniu cieczg i systemach przetwérczych
PT12: Slimicydy
Numer zezwolenia EU-0035830-0000

Numer zasobu w R4BP EU-0035830-0000
CZESC1
PIERWSZY POZIOM INFORMACYJNY
Rozdzial 1. INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1. Nazwa rodziny produktéw

Nazwa Ecolab Glut Family

1.2. Grupa produktowa

Grupa produktowa PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania

PT11: Srodki do konserwacji ptynéw stosowanych
w chlodzeniu cieczg i systemach przetwoérczych
PT12: Slimicydy

1.3. Posiadacz pozwolenia
Nazwa i adres posiadacza pozwolenia Nazwa Ecolab Deutschland GmbH
Adres Ecolab Allee 1 40789 Monheim am Rhein
Niemcy
Numer zezwolenia EU-0035830-0000
Numer zasobu w R4BP EU-0035830-0000
Data udzielenia zezwolenia 8 lipca 2026 1.
Data waznosci zezwolenia 30 czerwca 2031 r.
1.4. Producent(-ci) produktu
Nazwa producenta Ecolab Limited
Adres producenta Brunel Way, Baglan Energy Park SA11 2GA Neath
Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Péinocnej
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Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Ecolab Limited site 1 Brunel Way, Baglan Energy Park
SA11 2GA Neath Zjednoczone Krélestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii P6inocne;j

Nazwa producenta

Laboratoires Prodene Klint

Adres producenta

Rue Denis Papin, 2, Z.I. Mitry Compans F-77290
Mitry-Mory Francja

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Laboratoires Prodene Klint site 1 Rue Denis Papin, 2,
Z.1. Mitry Compans F-77290 Mitry-Mory Francja

Nazwa producenta

Ecolab Leeds

Adres producenta

Lotherton Way, Garforth LS25 2JY Leeds Zjednoczone
Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Ecolab Leeds site 1 Lotherton Way, Garforth LS25 2JY
Leeds Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Potnocnej

Nazwa producenta

Nalco Deutschland Manufacturing GmbH und Co.KG

Adres producenta

Justus-von-Liebig-Str. 11 D-64584 Biebesheim Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Nalco Deutschland Manufacturing GmbH und Co.KG
site 1 Justus-von-Liebig-Str. 11 D-64584 Biecbesheim
Niemcy

Nazwa producenta

Ecolab Weavergate

Adres producenta

WINNINGTON AVENUE CW8 3AA NORTHWICH,
CHESHIRE Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pélnocnej

Lokalizacja zakladéw produkeyjnych

Ecolab Weavergate site 1 WINNINGTON AVENUE
CW8 3AA NORTHWICH, CHESHIRE Zjednoczone
Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej

Nazwa producenta

Ecolab Mullingar

Adres producenta

Forest Park Zone C Mullingar Ind. Estate Mullingar, Co.
Westmeath Irlandia

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Ecolab Mullingar site 1 Forest Park Zone C Mullingar
Ind. Estate Mullingar, Co. Westmeath Irlandia
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Nazwa producenta

Ecolab d.o.o.

Adres producenta

Vajngerlova 4 2000 Maribor Stowenia

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Ecolab d.o.o. site 1 Vajngerlova 4 2000 Maribor
Stowenia

Nazwa producenta

Ecolab Rozzano, Italy

Adres producenta

VIA GRANDI 9/11 20089 ROZZANO (MI) Wiochy

Lokalizacja zakladow produkcyjnych

Ecolab Rozzano, Italy site 1 VIA GRANDI 9/11 20089
ROZZANO (MI) Wiochy

Nazwa producenta

Ecolab B.V.B.A

Adres producenta

Havenlaan: 4 3980 Tessenderlo Belgia

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Ecolab B.V.B.A site 1 Havenlaan: 4 3980 Tessenderlo
Belgia

Nazwa producenta

Nalco Espafiola Manufacturing, SLU

Adres producenta

C[Tramuntana s/n, Poligono Industrial de Celra 17460
CELRA (Girona) Hiszpania

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Nalco Espafiola Manufacturing, SLU site 1 C/
Tramuntana s/n, Poligono Industrial de Celra 17460
CELRA (Girona) Hiszpania

Nazwa producenta

Ecolab Production France SAS

Adres producenta

BP509, Avenue de Général Patton 51006 Chalons-en-
Champagne Francja

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Ecolab Production France SAS site 1 BP509, Avenue de
Général Patton 51006 Chalons-en-Champagne Francja

Nazwa producenta

Ecolab Mandra, Greece

Adres producenta

25km Old National Road Athens-Theve Mandra Attica
Grecja

Lokalizacja zakladéw produkcyjnych

Ecolab Mandra, Greece site 1 25km Old National Road
Athens-Theve Mandra Attica Grecja

Nazwa producenta

NALCO FINLAND MANUFACTURING OY

Adres producenta

Kivikummuntie 1 FIN-07955 Tesjoki Finlandia

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

NALCO FINLAND MANUFACTURING OY site 1
Kivikummuntie 1 FIN-07955 Tesjoki Finlandia
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1.5. Producent(-ci) substancji czynnych
Substancja czynna Glutaraldehyde
Nazwa producenta BASF SE

Adres producenta

Carl-Bosch-Str. 38 67056 Ludwigshafen Niemcy

Lokalizacja zakladéw produkcyjnych

BASF SE site 1 Carl-Bosch-Str. 38 67056 Ludwigshafen
Niemcy

Substancja czynna

Glutaraldehyde

Nazwa producenta

Lanxess Corporation

Adres producenta

Route 25 25112 Institute, West Virginia Stany
Zjednoczone

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Lanxess Corporation site 1 Route 25 25112 Institute,
West Virginia Stany Zjednoczone

Rozdzial 2. SKEAD I POSTAC UZYTKOWA RODZINY PRODUKTOW

2.1. Informacgje o skladzie jakoSciowym i ilo§ciowym rodziny produktéw
Nazwa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
ZWyczajowa
Glutaraldehyde Substancja 111-30-8 203-856-5 24-50 % (w|w)
czynna

2.2. Rodzaj(e) postaci uzytkowej

Rodzaj(e) postaci uzytkowych

AL Dowolna inna ciecz

CZESC I

DRUGI POZIOM INFORMACY]JNY - META SPC

Rozdzial 1. META SPC 1 INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1. Meta SPC 1 identyfikator

Identyfikator Meta SPC 1
1.2. Rozszerzenie numeru zezwolenia
Numer 1-1
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1.3. Grupa produktowa

Grupa produktowa

PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania

PT11: Srodki do konserwacji ptynéw stosowanych
w chlodzeniu cieczg i systemach przetwoérczych
PT12: Slimicydy

Rozdziat 2. SKLAD W META SPC 1

2.1. Informacje jako$ciowe i ilosciowe dotyczace skladu z meta SPC 1
Nazwa Nazwa [UPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
ZwWyczajowa
Glutaraldehyde Substancja 111-30-8 203-856-5 24 - 24 % (wlw)
czynna

2.2. Rodzaj(e) receptury z meta SPC 1

Rodzaj(e) postaci uzytkowych

AL Dowolna inna ciecz

Rozdzial 3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA 1 ZWROTY OKRESLAJACE SRODKI OSTROZNOSCI

Z META SPC 1

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H314: Powoduje powazne oparzenia skory

oraz uszkodzenia oczu.

H317: Moze powodowac reakgje alergiczng skory.
H334: Moze powodowac objawy alergii lub astmy lub
trudnosci w oddychaniu w nastepstwie wdychania.
H412: Dziala szkodliwie na organizmy wodne,
powodujac dlugotrwale skutki.

H302: Dziala szkodliwie po polknieciu.

H331: Dziala toksycznie w nastgpstwie wdychania.
EUHO071: Dziala zraco na drogi oddechowe.

Zwroty wskazujace $rodki ostroznosci

P260: Nie wdychaé par.

P264: Doktadnie umy¢ rece po uzyciu.

P270: Nie jesé, nie pi¢ ani nie pali¢ podczas uzywania
produktu.

P271: Stosowal wylacznie na zewnatrz lub w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

P272: Zanieczyszczonej odziezy ochronnej nie wynosi¢
poza miejsce pracy.

P273: Unika¢ uwolnienia do §rodowiska.

P280: Stosowac rekawice ochronne/ odziez ochronna/
ochrong oczu [ochrong twarzy.

P284: [W przypadku nieodpowiedniej wentylacji]
stosowa¢ indywidualne $rodki ochrony drég
oddechowych.

P301+P330+P331: W PRZYPADKU POLKNIECIA:
wyptukac usta. NIE wywotywa¢ wymiot6w.

P310: Natychmiast skontaktowa¢ si¢ z OSRODKIEM
ZATRUC lub z lekarzem.

P303+P361+P353: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE
SKORA (lub z wlosami): Natychmiast zdja¢ cala
zanieczyszczong odziez. Splukaé skére pod
strumieniem wody [lub prysznicem].

P304+P340: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO
DROG ODDECHOWYCH: Wyprowadzi¢ lub wynies¢
poszkodowanego na §wieze powietrze i zapewni¢ mu
warunki do swobodnego oddychania.
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P342 + P311: W przypadku wystapienia objawdw ze
strony uktadu oddechowego: Skontaktowac si¢

z OSRODKIEM ZATRUC [lekarzem|....
P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE
DO OCZU: Ostroznie ptukaé wodg przez kilka minut.
Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je latwo
usungé. Nadal ptukad.

P363: Wyprac zanieczyszczong odziez przed
ponownym uzyciem.

P403+P233: Przechowywaé w dobrze wentylowanym
miejscu. Przechowywaé pojemnik szczelnie zamknigty.
P405: Przechowywac pod zamknieciem.

P501: zawarto$¢ usuwaé placowki zajmujacej sig
usuwaniem odpadéw niebezpiecznych zgodnie

Z przepisami ustawowymi.

P501: pojemnik usuwa¢ placowki zajmujacej si¢
usuwaniem odpadéw niebezpiecznych zgodnie

Z przepisami ustawowymi.

Rozdzial 4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC

4.1. Opis zastosowan

Tabela 1

Konserwacja detergentéw i plynéw do czyszczenia oraz surowcow stuzacych do ich produkcji

Grupa produktowa

PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju)

Nazwa zwyczajowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Nazwa zwyczajowa: grzyby

Obszar(y) zastosowania

Uzytkowanie w pomieszczeniach

Konserwacja Srodkéw powierzchniowo czynnych na bazie
wody, detergentdw i plyndw czyszczacych, takich jak
(miedzy innymi) produkty do prania, zmigkczacze do tkanin,
plynne $rodki do mycia naczyn, $rodki do czyszczenia
twardych powierzchni oraz surowce stosowane

w detergentach i $rodkach czyszczgcych, a takze inne
zastosowania Srodkéw przeciwpiennych, odtluszczajacych

i surfaktantow w przemysle papierniczym, skorzanym,
widkienniczym i innych galeziach przemystu

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: pojedyncza dawka dodawana do pojemnikéw

i zbiornikéw

Szczegblowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do mieszaniny
chemicznej w zbiornikach lub wprowadzana do beczek,
kanistréw itp. przy uzyciu pomp i przewodow
dozujacych w trakcie procesu produkcyjnego.

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania

Stosowana dawka: Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom do momentu otwarcia: 25-979 mg/kg
substancji czynnej (100-3 916 mg produktu/kg matrycy) Do
stosowania zapobiegawczego przeciwko bakteriom

w krétkotrwalej konserwacji (2-6 tygodni): 50-979 mg/kg
substancji czynnej (200-1 958 mg produktu/kg matrycy) Do
stosowania interwencyjnego przeciwko bakteriom

i drozdzakom: 62,5-979 mg/kg substancji czynnej przy
czasie kontaktu wynoszacym 48 godzin (250-3 916 mg
produktu/kg matrycy). Grzyby: 500-979 mg/kg substancji
czynnej przy czasie kontaktu wynoszacym 3 dni.

(2000-3 916 mg produktu/kg matrycy).

Liczba i harmonogram aplikacji:

Zastosowanie pojedyncze
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Kategoria(-e) uzytkownikéw Przemystowy

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z polietylenu o wysokiej gestosci (HDPE)
o0 pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg
beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladka

o pojemnosci 50-60 kg

pojemniki do przewozu luzem (IBC) z HDPE

o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii, drozdzakéw i grzybéw powodujacych psucie sie i degradacje produktéw, powstawanie
gazow, nieprzyjemny zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadow §luzowych oraz
korozje. Produkt nalezy dodawal bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni
szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura
spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest Srodek
konserwujacy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowigzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikéw dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepiséw unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

We wszystkich procedurach, w ktdrych nierozcienczony produkt biobéjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
laczacych), nalezy przestrzega¢ ponizszych Srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
$rodkami technicznymi iflub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszgcym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wlasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maskg (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ pélmaska z laczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A/ A-P2) zostanie okre$lony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przej$¢ szkolenie w zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprze¢tu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub réwnowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych $rodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie moga by¢ $rodkami obowigzujagcymi na stale). Pelne odniesienie do norm
europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekgji 6.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.
Opis zastosowan

Tabela 2

Konserwacja emulsji woskowych i polimerowych oraz surowcéw stuzacych do ich produkeji

Grupa produktowa PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania
Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie

Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Nazwa zwyczajowa: grzyby

Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie w pomieszczeniach

Uzytkowanie na zewnatrz

Srodek konserwujacy do polimerowych emulsji na bazie
wody (np. past polerskich, lakierow samochodowych,
$rodkéw hydrofobowych, emulsji woskowych i woskéw)

Sposéb(-oby) nanoszenia Metoda: Pojedyncza dawka dodawana do pojemnikéw

i zbiornikéw

Szczegblowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do mieszaniny
chemicznej w zbiornikach lub wprowadzana do beczek,
kanistréw itp. przy uzyciu pomp i przewodow
dozujacych w trakcie procesu produkcyjnego

Stosowane dawki i czgstotliwo$¢ stosowania Stosowana dawka: Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom do momentu otwarcia: 25-979 mg/kg
substancji czynnej (100-3 916 mg produktu/kg matrycy) Do
stosowania zapobiegawczego przeciwko bakteriom

w krétkotrwalej konserwacji (2-6 tygodni): 50-979 mg/kg
substancji czynnej (200-3 916 mg produktu/kg matrycy) Do
stosowania interwencyjnego przeciwko: Bakterie i drozdze:
62,5-979 mgfkg substancji czynnej przy czasie kontaktu
wynoszacym 48 godzin; (250-3 916 mg produktu/kg
matrycy). Grzyby: 500-979 mg/kg substancji czynnej przy
czasie kontaktu wynoszacym 3 dni. (2 000-3 916 mg
produktu/kg).

Liczba i harmonogram aplikacji:

Zastosowanie pojedyncze

Kategoria(-e) uzytkownikéw Przemyslowy
Profesjonalny
Wielko$ci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkiadka

o pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg
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4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii, drozdzakéw i grzyboéw powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie
gaz6w, nieprzyjemny zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadéw $luzowych oraz
korozje. Produkt nalezy dodawaé bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni
szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura
spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest Srodek
konserwujacy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowigzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcieficzony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
laczacych), nalezy przestrzegaé ponizszych $rodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
$rodkami technicznymi iflub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ pélmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A/ A-P2) zostanie okre$lony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przej$¢ szkolenie w zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drog oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajgce
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z normg EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub réwnowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych §rodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie mogg by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

Ponowne wejscie jest dozwolone tylko wtedy, gdy steZenie substancji czynnej w powietrzu spadnie ponizej
wartoSci odniesienia [warto$¢ AEC dla wdychania 0,0106 mg/m3].

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekeji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnie$¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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4.3. Opis zastosowan

Tabela 3

Konserwacja produktéw na bazie wody stosowanych w przemysle papierniczym

Grupa produktowa

PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania

W stosownych przypadkach, dokltadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju)

Nazwa zwyczajowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Nazwa zwyczajowa: grzyby

Obszar(y) zastosowania

Uzytkowanie w pomieszczeniach

Konserwacja dodatkéw na bazie wody stosowanych
w produkgji papieru (np. zawiesin nieorganicznych,
detergentdw, dyspersji organicznych, polimerdw,
pigmentow, farb drukarskich, celulozy, skrobi, klejow
oraz ich surowcow, a takze masy celulozowej).
Konserwacja preparatéw lub dodatkéw wytwarzanych
na miejscu, takich jak zawiesiny nieorganiczne lub
roztwory barwnikéw stosowanych w czesci mokrej
maszyn papierniczych.

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: Pojedyncza dawka dodawana do pojemnikow
i zbiornik6w

Szczegblowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do mieszaniny
chemicznej w zbiornikach lub wprowadzana do
beczek, kanistréw itp. przy uzyciu pomp i przewoddw
dozujacych w trakcie procesu produkcyjnego.

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom do momentu otwarcia:

25-979 mg/kg substancji czynnej (100-3 916 mg
produktu/kg matrycy) Do stosowania
zapobiegawczego przeciwko bakteriom

w krétkotrwalej konserwacji (2-6 tygodni):

10-979 mg/kg substancji czynnej (40-3 961 mg
produktu/kg matrycy) Do stosowania interwencyjnego
przeciwko bakteriom, drozdzakom: 62,5-979 mg/kg
substancji czynnej przy czasie kontaktu wynoszacym
2 dni. (250-3 916 mg produktu kg matrycy). Grzyby:
500-979 mg/kg substancji czynnej przy czasie
kontaktu wynoszgcym 7 dni. (2 000-3 916 mg
produktu kg matrycy).

Liczba i harmonogram aplikacji:

Dawka jednorazowa

Kategoria(-e) uzytkownikéw

Przemyslowy

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe

beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladka

o0 pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

4.3.1.  Instrukga stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii, drozdzakéw i grzybéw powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie
gazéw, nieprzyjemny zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadoéw $luzowych oraz
korozje. Produkt nalezy dodawal bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni
szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura

spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.
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Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest $rodek
konserwujacy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowigzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

Postepowanie z nierozcienczonym produktem:

We wszystkich procedurach, w ktdrych nierozcienczony produkt biobéjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
laczacych), nalezy przestrzegal ponizszych $rodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
srodkami technicznymi i/lub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprz¢tu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowiazkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maskg (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ pétmaska z taczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A/ A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okre$lony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktory nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okre$lony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub réwnowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych $srodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie mogg by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

Postgpowanie z konserwowanym produktem:

Produkty nie moga by¢ stosowane do bezposredniej konserwacji wodnych mieszanin masy celulozowej (celulozy
i dodatkéw) przeznaczonych do wprowadzenia na rynek w systemach pozbawionych automatycznego
pompowania i proceséw czyszczenia konserwacyjnego.

Jezeli nie jest stosowany w systemach z automatycznym pompowaniem i procesami czyszczenia
konserwacyjnego:

—  Uzywanie sprz¢tu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wlasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ pélmaska z laczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A/ A-P2) zostanie okre$lony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w  zakresie
prawidtowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drog oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekcji 6.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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4.4.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnie$¢ si¢ do ogdlnych wskazowek dotyczacych uzytkowania

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdéwek dotyczacych uzytkowania

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania
Opis zastosowan
Tabela 4

Konserwacja farb i surowcéw stuzacych do ich produkgji

Grupa produktowa PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania
Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie

Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Nazwa zwyczajowa: grzyby

Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie w pomieszczeniach

Uzytkowanie na zewnatrz

Konserwacja farb i powlok oraz surowcéw stosowanych do
wytwarzania farb, tworzyw sztucznych, materiatow
budowlanych i klejow (np. pigmentow, dyspersji
polimerowych i pigmentowych oraz zawiesin
nieorganicznych stosowanych jako wypelniacze)

Sposé6b(-oby) nanoszenia Metoda: Pojedyncza dawka dodawana do pojemnikéw

i zbiornikéw

Szczegbdlowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do mieszaniny
chemicznej w zbiornikach lub wprowadzana do beczek,
kanistréw itp. przy uzyciu pomp i przewodow
dozujacych w trakcie procesu produkcyjnego.

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania Stosowana dawka: Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom do momentu otwarcia: 25-979 mg/kg
substancji czynnej (100-3 916 mg produktu/kg matrycy) Do
stosowania zapobiegawczego przeciwko bakteriom

w krétkotrwalej konserwacji (2-6 tygodni): 10-979 mg/kg
substancji czynnej (40-3 916 mg produktu/kg matrycy)
Stosowanie interwencyjne przeciwko bakteriom,
drozdzakom: 25-979 mg/kg substancji czynnej przy czasie
kontaktu wynoszgcym 7 dni, (100-3 916 mg produktu/kg
matrycy). Grzyby: 500-979 mg/kg substancji czynnej przy
czasie kontaktu wynoszacym 7 dni (2 000-3 916 mg
produktu/kg matrycy).

Liczba i harmonogram aplikacji:

Dawka jednorazowa

Kategoria(-¢) uzytkownikéw Przemystowy
Profesjonalny

Wielko$ci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladka

o pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg
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4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

4.4.4.

4.4.5.

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii, drozdzakéw i grzybéw powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie
gazow, nieprzyjemny zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadow §luzowych oraz
korozje. Produkt nalezy dodawaé bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni
szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekaé, az temperatura
spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest $rodek
konserwujacy. W zwigzku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowiazkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepiséw unijnych w dziedzinie bezpieczeristwa i higieny
pracy:

Postgpowanie z nierozcieniczonym produktem:

We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcieficzony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
taczacych), nalezy przestrzegaé ponizszych $rodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
$rodkami technicznymi iflub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszgcym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ potmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A| A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajgce
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z normg EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub rownowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych srodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie mogg by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

Produktu nie wolno dodawac¢ do farb i powlok nakladanych metodg natryskows.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekcji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegély dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnie$¢ si¢ do ogdlnych wskazdwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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4.5.

Opis zastosowan

Tabela 5

Konserwacja srodkéw pomocniczych stosowanych w przemysle skorzanym i wiékienniczym

Grupa produktowa

PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju)

Nazwa zwyczajowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Nazwa zwyczajowa: grzyby

Obszar(y) zastosowania

Uzytkowanie w pomieszczeniach

Konserwacja dodatkéw do produkgji skory i tekstyliow,
np. Srodkéw natluszczajacych do skory, dyspers;ji
pigmentowych i polimerowych.

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: Pojedyncza dawka dodawana do pojemnikow
i zbiornikéw

Szczegblowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do mieszaniny
chemicznej w zbiornikach lub wprowadzana do
beczek, kanistréw itp. przy uzyciu pomp i przewodow
dozujacych w trakcie procesu produkcyjnego.

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania

Stosowana dawka: Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom do momentu otwarcia:

25-979 mg/kg substancji czynnej (100-3 916 mg
produktu/kg matrycy) Do stosowania
zapobiegawczego przeciwko bakteriom

w krétkotrwalej konserwacji (2-6 tygodni):

50-979 mg/kg substancji czynnej (200-3 916 mg
produktu/kg matrycy) Do stosowania interwencyjnego
przeciwko bakteriom i drozdzakom: 62,5-979 mg/kg
substancji czynnej przy czasie kontaktu wynoszacym
2 dni. (250-3 916 mg produktu/kg matrycy). Grzyby:
500-979 mg/kg substancji czynnej przy czasie
kontaktu wynoszacym 7 dni. (2 000-3 916 mg
produktu/kg matrycy).

Liczba i harmonogram aplikacji:

Dawka jednorazowa

Kategoria(-e) uzytkownikéw

Przemystowy

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe

beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladka

o pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii, drozdzakéw i grzybéw powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie
gaz6w, nieprzyjemny zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadéw $luzowych oraz
korozje. Produkt nalezy dodawaé bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni
szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekaé, az temperatura

spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest $rodek
konserwujacy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.

Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.
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Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowigzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24|WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

Postepowanie z nierozcieiczonym produktem:

We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcienczony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
laczacych), nalezy przestrzegaé ponizszych Srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
srodkami technicznymi i/lub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprz¢tu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowiazkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maskg (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ pélmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A/ A-P2) zostanie okre$lony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przej$¢ szkolenie w  zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajgce
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktory nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub réwnowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych $rodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie mogg by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

Postgpowanie z konserwowanym produktem:

Produkty nie mogg by¢ stosowane do konserwacji dodatkéw do skory/tekstyliow przeznaczonych do zastosowan,
w ktérych mokre skéry lub mokre tekstylia nie sg obstugiwane w sposéb zautomatyzowany oraz w przypadku
ktérych w oczyszczaniu wod Sciekowych nie sg spelnione standardy branzowe zgodne z najlepszymi dostgpnymi
technikami (ang. Best Available Techniques, BAT).

Jesli nie jest uzywany w zautomatyzowanym systemie zamknigtym:

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajgce
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zosta¢ okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

Zaleca si¢ stosowanie kombinezonu ochronnego (przynajmniej typu 3, EN 14605; material kombinezonu
powinien zosta¢ okreSlony przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu) podczas pracy z mokrymi skérami
lub mokrymi tekstyliami.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegély dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnie$¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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4.6. Opis zastosowan

Tabela 6

Konserwacja ukladéw plynéw chlodzacych i proceséw technologicznych

Grupa produktowa

PT11: Srodki do konserwacji plynéw stosowanych
w chlodzeniu ciecza i systemach przetwoérczych

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju)

Nazwa zwyczajowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: Legionella pneumophila

Obszar(y) zastosowania

Uzytkowanie w pomieszczeniach

Uzytkowanie na zewnatrz

Zapobieganie rozwojowi mikroorganizméw w wodzie
chtodzacej w systemach z recyrkulacjg (maksymalne
tempo zrzutu wynoszace 2 m’/h), ktére moga wplywaé
na sprawno$¢ procesow (wymiang ciepta), degradacje
materialow, zatykanie filtrow i warunki higieniczne.

Sposé6b(-oby) nanoszenia

Metoda: Regularne dodawanie do systemu wodnego
Szczegblowy opis:

dawki uderzeniowe produktu wprowadzane do
systemu wodnego przy uzyciu automatycznych pomp
i przewodéw dozujacych

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania

Stosowana dawka: W przypadku systemu
zamknigtego: Do stosowania interwencyjnego
przeciwko bakteriom i Legionella sp.: 24-250 mg/1
substancji czynnej (100-1 000 mg produktu/l) przy
czasie kontaktu wynoszacym 1 godzing w przypadku
bakterii oraz 3 godziny w przypadku Legionella sp. Do
stosowania zapobiegawczego przeciwko bakteriom

i Legionella sp.: 50-250 mg/l substancji czynnej
(208-1 000 mg produktu/l) W przypadku matych
otwartych systeméw z recyrkulacja: Do stosowania
interwencyjnego przeciwko bakteriom i Legionella sp.:
24-50 mg/l substancji czynnej (100-208 mg produktu/
1) przy czasie kontaktu wynoszacym 1 godzing

w przypadku bakterii oraz 3 godziny w przypadku
Legionella sp. Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom i Legionella sp.: 50 mg/l
substangji czynnej (208 mg produktu/l).

Liczba i harmonogram aplikacji:

W przypadku systemu zamknigtego: 1 dawka dziennie
W przypadku malych otwartych systeméw

z recyrkulacjg: 1-3 dawki tygodniowo

Kategoria(-e) uzytkownikéw

Przemystowy

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe

beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladkg

o pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

4.6.1.  Instrukgja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie gazéw, nieprzyjemny
zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadéw Sluzowych oraz korozje. Produkt
nalezy dodawaé bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni szybkie
rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura spadnie

ponizej 40°C przed dodaniem produktu.
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4.6.2.

4.6.3.

4.6.4.

4.6.5.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest $rodek
konserwujacy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowiazkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikéw dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcienczony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
laczacych), nalezy przestrzegaé ponizszych Srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
srodkami technicznymi i/lub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszgcym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ potmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A| A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przej$¢ szkolenie w  zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drog oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajgce
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub rownowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych §rodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie moga by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

Zastosowanie produktu jest ograniczone do systeméw chlodzacych o maksymalnym natezeniu zrzutu
wynoszacym 2 m3/h. Wody Sciekowe nalezy odprowadzaé do kanalizacji komunalnej lub oczyszczaé
w zakladowej oczyszczalni $ciekéw, obejmujacej etap oczyszczania biologicznego, lub bezposrednio do wéod
powierzchniowych za posrednictwem osadnika, ktéry umozliwia minimalny czas retencji hydraulicznej
wynoszacy 105 dni. Natezenie przeptywu w odbiorniku wody stodkiej musi by¢ wystarczajace do uzyskania co
najmniej 200-krotnego rozcieficzenia.

Odstep miedzy ostatnia dawka a opréznieniem systemu powinien wynosi¢ co najmniej 36 godzin.
Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje sie w sekgji 6.
Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari

niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj

19/62



PL

Dz.U. L z 18.6.2026

4.7.

Opis zastosowan

Tabela 7

Konserwacja ptynéw do prob hydrostatycznych w zastosowaniach w przemysle naftowym poza ladem

Grupa produktowa PT11: Srodki do konserwacji plynéw stosowanych
w chlodzeniu cieczg i systemach przetwoérczych

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie na zewnatrz
Poza ladem

Konserwacja plynéw do préb hydrostatycznych

w zastosowaniach w przemysle naftowym poza ladem
w celu zapobiegania degradacji mikrobiologicznej

i korozji.

Sposéb(-oby) nanoszenia Metoda: Dodanie pojedynczej dawki do wody testowej
Szczegblowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do wody
testowej przy uzyciu automatycznych pomp

i przewod6w dozujacych.

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania Stosowana dawka: Do stosowania interwencyjnego:
12,5-2 000 mg/l substangji czynnej (50-8 000 mg
produktufl) przy czasie kontaktu wynoszacym

4 godziny.
Liczba i harmonogram aplikacji:
Dawka jednorazowa
Kategoria(-e) uzytkownikéw Przemyslowy
Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkiadka

o0 pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie gazéw, nieprzyjemny
zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadoéw Sluzowych oraz korozje. Produkt
nalezy dodawal bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni szybkie
rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura spadnie
ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktdrej dodawany jest Srodek
konserwujgcy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej s3 obowiagzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:
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We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcieficzony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
taczacych), nalezy przestrzegal ponizszych srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
$rodkami technicznymi iflub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowiazkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maskg (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ potmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A| A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okrelony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z normg EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobéjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub rownowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z normg EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych srodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie moga by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

W trakcie podigczaniajodiaczania pojemnikéw do przewozu luzem (IBC) nalezy nosi¢ regkawice ochronne
odporne na substancje chemiczne, spelniajgce wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material
rekawic powinien zostaé okreslony w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

W przypadku zrzutu do wody morskiej nie wolno przekraczal stezenia wynoszacego 0,2 mg/l aldehydu
glutarowego w plynie do préb hydrostatycznych. Takie stezenie mozna osiggnaé poprzez powolne uwalnianie i
lub dhugi czas retencji, co umozliwia wystarczajaca degradacje aldehydu glutarowego, i/lub poprzez rozcieficzenie
niezanieczyszczong woda, iflub przez dodanie wodorosiarczynu sodu przy pH 5 (zrzut po co najmniej 20
minutach) lub wodorotlenku sodu do pH 12 (zrzut po co najmniej 10-16 godzinach) jako Srodkéw
wspomagajacych degradacje. Woda do préb hydrostatycznych o stezeniu aldehydu glutarowego wynoszacym
maksymalnie 750 mg/l moze by¢ wykorzystana do ponownego zatlaczania. Przeprowadzic test laboratoryjny
w celu okreslenia dawki zaleznej od stopnia zanieczyszczenia oraz tempa degradacji w warunkach uzytkowych.

Jesli konieczne jest usuniecie malych iloci lub nie jest mozliwe obnizenie stezenia do 0,2 mgfl, plyn moze by¢
zrzucany bezposrednio do wdd morskich poprzez zmniejszenie szybkosci zrzutu, tak aby umozliwié
odpowiednie rozcieficzenie w wodzie morskiej. Wymagane zmniejszenie szybkosci zrzutu jest zalezne od
lokalnych warunkéw i w duzym stopniu od np. predkosci przeptywu.

Aby uniknaé rozwoju opornosci: oprécz wymagan zawartych w ogdlnych instrukcjach stosowania nalezy
sprawdzi¢ skuteczno$¢ produktu bezposrednio na miejscu.

W razie potrzeby nalezy zbada¢ przyczyny zmniejszonej skutecznosci, aby sprawdzié, czy nie wystgpuje opornosé
lub okresli¢ potencjalng opornosé.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekgji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj

21/62



PL

Dz.U. L z 18.6.2026

4.8.

Opis zastosowan

Tabela 8

Konserwacja wéd produkcyjnych i zatlaczanych w zastosowaniach w przemysle naftowym poza ladem

Grupa produktowa

PT11: Srodki do konserwacji plynéw stosowanych
w chlodzeniu ciecza i systemach przetwodrczych

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju)

Nazwa zwyczajowa: bakterie

Obszar(y) zastosowania

Uzytkowanie na zewnatrz

Poza ladem

Systemy (ponownego) zatlaczania wéd
(produkcyjnych) w jednostkach uzdatniania wody,
w systemach wéd produkcyjnych, w procesach
produkgji, przesylu oraz magazynowania gazu/ropy,
a takze podczas czyszczenia i skrobania systeméw
rurowych w celu zapobiegania degradacji
mikrobiologicznej i korozji.

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: Dodawanie do zbiornikdw, cystern, systeméw
rurowych itp.

Szczegblowy opis:

Dodawanie produktu do fazy wodnej przy uzyciu
automatycznych pomp i przewodéw dozujacych.

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania

Stosowana dawka: * 12,5-750 mg substancji czynnej/l
wody (50-3 000 mg produktu/l wody) ¢ do
bezposredniej konserwacji zrzucanej wody
produkeyjnej: 12,5-130 mg substancji czynnej/l wody
(50-520 mg produktu/l wody)

Liczba i harmonogram aplikacji:

Do wody zatlaczanej i ponownie zatlaczanej wody

produkcyjnej, do zastosowan w systemach rurowych

i cysternach do przechowywania:

— Doda¢ 50-3 000 mg 24% roztworu aldehydu
glutarowego na litr wody (0,001-0,07 5% substancji
czynnej) raz w tygodniu z czasem dozowania
wynoszacym 1-6 godzin lub

— 50-3 000 mg 24% roztworu aldehydu glutarowego
na litr wody codziennie przez 2 godziny.

— Dawka maks. 3 000 mg/l 24% roztworu aldehydu
glutarowego na litr wody dziennie z czasem
dozowania wynoszacym 1 godzing lub

— maks. 3000 mg/l 24% roztworu aldehydu
glutarowego tygodniowo z czasem dozowania
wynoszacym 2 godziny lub

— maks. 2 400 mg/l 24% roztworu aldehydu
glutarowego co dwa tygodnie przez 6 godzin

lub stosowa¢ inne schematy dozowania skutkujace

takimi samymi lub nizszymi Srednimi stgZeniami

dobowymi.

— Do wody produkcyjnej przeznaczonej do
odprowadzenia do morza:

— dawka min. 50 mg/l - maks. 72 mg/l 24%
roztworu aldehydu glutarowego codziennie
z czasem dozowania wynoszacym
2 godziny lub

— 50 mg/l - maks. 520 mg/l 24% roztworu
aldehydu glutarowego raz w tygodniu z czasem
dozowania wynoszacym 2 godziny

lub stosowa¢ inne schematy dozowania skutkujace

takimi samymi lub nizszymi Srednimi stgZeniami

dobowymi.

Przed zrzutem przestrzegaé czasu kontaktu

wynoszacego co najmniej 24 godziny.
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4.8.1.

4.8.2.

Kategoria(-e) uzytkownikéw Przemystowy

Wielko$ci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladka

o pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie gazéw, nieprzyjemny
zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadéw $luzowych oraz korozje. Produkt
nalezy dodawaé bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni szybkie
rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura spadnie
ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktdrej dodawany jest Srodek
konserwujacy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej s3 obowigzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcieficzony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
taczacych), nalezy przestrzegal ponizszych Srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
$rodkami technicznymi iflub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajgcy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ potmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A| A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przej$¢ szkolenie w  zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ re¢kawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajgce
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zosta¢ okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z normg EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub rownowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych §rodkoéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie mogg by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

W trakcie podigczaniajodiaczania pojemnikéw do przewozu luzem (IBC) nalezy nosi¢ rekawice ochronne
odporne na substancje chemiczne, spelniajgce wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material
rekawic powinien zostaé okreslony w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

W przypadku zrzutu do wody morskiej nie wolno przekraczaé stezenia 0,2 mg/l aldehydu glutarowego w wodzie
produkcyjnej. Takie stezenie mozna osiggnaé poprzez powolne uwalnianie i/lub dlugi czas retencji, co umozliwia
degradacje aldehydu glutarowego, i/lub poprzez rozcienczenie, i/lub przez dodanie wodorosiarczynu sodu przy
pH 5 (zrzut po co najmniej 20 minutach) lub wodorotlenku sodu do pH 12 (zrzut po co najmniej 10-16
godzinach) jako $rodkéw wspomagajacych degradacje. Woda produkcyjna o stezeniu aldehydu glutarowego,
wynoszgcym maksymalnie 750 mg/l, moze by¢ wykorzystana do ponownego zatlaczania. Przeprowadzi¢ test
laboratoryjny w celu okreslenia dawki zaleznej od stopnia zanieczyszczenia oraz tempa degradacji w warunkach
uzytkowych.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekcji 6.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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4.8.3.

4.8.4.

4.8.5.

4.9.

4.9.1.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdéwek dotyczacych uzytkowania.

Opis zastosowan

Tabela 9
Slimicyd do ptynéw uzywanych w prébach hydrostatycznych w zastosowaniach w przemysle

naftowym poza ladem
Grupa produktowa PT12: Slimicydy
W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem
Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie na zewnatrz

Poza ladem

Zapobieganie korozji i psuciu si¢ spowodowanym
przez drobnoustroje poprzez niszczenie biofilmu

w systemach rurowych, zbiornikach, kotfach itp.
podczas testow ci$nieniowych po zakonczeniu budowy
lub konserwacji.

Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: Dodanie pojedynczej dawki do wody testowe;j
Szczegblowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do wody
testowej przy uzyciu automatycznych pomp

i przewodéw dozujacych

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania Stosowana dawka: Do stosowania interwencyjnego:
12,5-2 000 mg substancji czynnej/l wody

(50-8 000 mg produktu/l wody)

Liczba i harmonogram aplikacji:

Pojedyncza dawka dodawana do plynéw przy
zapewnieniu minimalnego czasu kontaktu
wynoszacego 24 godziny (tzw. ,shut-in") przed

zrzutem.
Kategoria(-e) uzytkownikéw Przemystowy
Wielko$ci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladka

o pojemnoéci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie gazéw, nieprzyjemny
zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadéw Sluzowych oraz korozje. Produkt
nalezy dodawal bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni szybkie
rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekaé, az temperatura spadnie
ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest $rodek
konserwujgcy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.
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4.9.2.

4.9.3.

4.9.4.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej s3 obowiagzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikéw dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepiséw unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

We wszystkich procedurach, w ktdrych nierozcienczony produkt biobéjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
laczacych), nalezy przestrzegal ponizszych $rodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
srodkami technicznymi i/lub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprz¢tu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowiazkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ pélmaska z laczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A/ A-P2) zostanie okre§lony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprz¢tu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zosta¢ okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub réwnowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z normg EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych §rodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie moga by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

W trakcie podigczaniajodiaczania pojemnikéw do przewozu luzem (IBC) nalezy nosi¢ rgkawice ochronne
odporne na substancje chemiczne, spelniajgce wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material
rekawic powinien zostaé okreslony w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

W przypadku zrzutu do wody morskiej nie wolno przekraczal stezenia wynoszacego 0,2 mg/l aldehydu
glutarowego w plynie do préb hydrostatycznych. Takie stezenie mozna osiggna¢ poprzez powolne uwalnianie i
lub dhugi czas retencji, co umozliwia wystarczajaca degradacje aldehydu glutarowego, i/lub poprzez rozcieficzenie
niezanieczyszczona woda, iflub przez dodanie wodorosiarczynu sodu przy pH 5 (zrzut po co najmniej 20
minutach) lub wodorotlenku sodu do pH 12 (zrzut po co najmniej 10-16 godzinach) jako Srodkéw
wspomagajacych degradacje. Woda do préb hydrostatycznych o stezeniu aldehydu glutarowego wynoszacym
maksymalnie 750 mg/l moze by¢ wykorzystana do ponownego zatlaczania. Przeprowadzic test laboratoryjny
w celu okreslenia dawki zaleznej od stopnia zanieczyszczenia oraz tempa degradacji w warunkach uzytkowych.

Jesli konieczne jest usuniecie malych iloci lub nie jest mozliwe obnizenie stezenia do 0,2 mgfl, plyn moze by¢
zrzucany bezposrednio do wod morskich poprzez zmniejszenie szybkosci zrzutu, tak aby umozliwi¢
odpowiednie rozcieficzenie w wodzie morskiej. Wymagane zmniejszenie szybkosci zrzutu jest zaleine od
lokalnych warunkéw i w duzym stopniu od np. predkosci przeplywu.

Aby unikngé rozwoju opornosci: oprocz wymagan zawartych w ogélnych instrukcjach stosowania nalezy
sprawdzi¢ skuteczno$¢ produktu bezposrednio na miejscu.

W razie potrzeby nalezy zbada¢ przyczyny zmniejszonej skutecznosci, aby sprawdzi¢, czy nie wystepuje opornosé
lub okresli¢ potencjalng opornosc.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekeji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych

w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Opis zastosowan

Tabela 10

Slimicyd do wdd produkcyjnych i zatlaczanych w zastosowaniach w przemysle naftowym poza ladem

Grupa produktowa

PT12: Slimicydy

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju)

Nazwa zwyczajowa: bakterie

Obszar(y) zastosowania

Uzytkowanie na zewnatrz

Poza ladem

Zapobieganie korozji i degradacji wywolanej przez
mikroorganizmy poprzez niszczenie biofilmu w systemach
(ponownego) zattaczania wod (produkcyjnych)

w jednostkach uzdatniania wody, w systemach wod
produkcyjnych, w procesach produkdji, przesylu oraz
magazynowania gazu/ropy naftowej, a takze podczas
czyszczenia i skrobania systeméw rurowych.

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: Dodanie pojedynczej dawki do wody testowe;j
Szczegblowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do wody
testowej przy uzyciu automatycznych pomp

i przewodéw dozujacych

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: ¢ 12,5-750 mg substancji czynnej/l wody
(50-3 000 mg produktu/l wody) ¢ do bezposredniej
konserwacji zrzucanej wody produkcyjnej: 12,5-130 mg
substancji czynnej/l wody (50-520 mg produktu/l wody)
Liczba i harmonogram aplikacji:

Do wody zatlaczanej i ponownie zatlaczanej wody

produkcyjnej, do zastosowan w systemach rurowych

i cysternach do przechowywania:

— Dodac 50-3 000 mg 24% roztworu aldehydu
glutarowego na litr wody (0,001-0,07 5% substancji
czynnej) raz w tygodniu z czasem dozowania
wynoszacym 1-6 godzin lub

— 50-3 000 mg 24% roztworu aldehydu glutarowego
na litr wody codziennie przez 2 godziny.

— Dawka maks. 3 000 mg/l 24% roztworu aldehydu
glutarowego na litr wody dziennie z czasem
dozowania wynoszacym 1 godzine lub

— maks. 3000 mg/l 24% roztworu aldehydu
glutarowego tygodniowo z czasem dozowania
wynoszacym 2 godziny lub

— maks. 2 400 mg/l 24% roztworu aldehydu
glutarowego co dwa tygodnie przez 6 godzin

lub stosowa¢ inne schematy dozowania skutkujace takimi

samymi lub nizszymi $rednimi stezeniami dobowymi.

— Do wody produkcyjnej przeznaczonej do
odprowadzenia do morza:

— dawka min. 50 mg/l - maks. 72 mg/l 24% roztworu
aldehydu glutarowego codziennie z czasem
dozowania wynoszacym 2 godziny lub

— 50 mg/l - maks. 520 mg/l 24% roztworu
aldehydu glutarowego raz w tygodniu z czasem
dozowania wynoszacym 2 godziny

lub stosowac inne schematy dozowania skutkujace takimi

samymi lub nizszymi $rednimi steZeniami dobowymi.

Przed zrzutem przestrzegaé czasu kontaktu

wynoszacego co najmniej 24 godziny.
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Kategoria(-e) uzytkownikéw Przemystowy

Wielko$ci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladka

o pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie gazéw, nieprzyjemny
zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadéw Sluzowych oraz korozje. Produkt
nalezy dodawaé bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni szybkie
rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekaé, az temperatura spadnie
ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktdrej dodawany jest Srodek
konserwujgcy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowigzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcieficzony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
taczacych), nalezy przestrzegal ponizszych $rodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
srodkami technicznymi i/lub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maskg (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ potmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A| A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przej$¢ szkolenie w zakresie
prawidtowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajgce
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okre$lony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub réwnowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z normg EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych §rodkoéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie moga by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

W trakcie podiaczaniajodlaczania pojemnikéw do przewozu luzem (IBC) nalezy nosi¢ rekawice ochronne
odporne na substancje chemiczne, spelniajace wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material
rekawic powinien zostaé okre$lony w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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W przypadku zrzutu do wody morskiej nie wolno przekraczaé stezenia 0,2 mg/l aldehydu glutarowego w wodzie
produkcyjnej. Takie stezenie mozna osiggna¢ poprzez powolne uwalnianie i/lub dlugi czas retencji, co umozliwia
degradacj¢ aldehydu glutarowego, iflub poprzez rozcieficzenie, i/lub przez dodanie wodorosiarczynu sodu przy
pH 5 (zrzut po co najmniej 20 minutach) lub wodorotlenku sodu do pH 12 (zrzut po co najmniej 10-16
godzinach) jako $rodkéw wspomagajacych degradacje. Woda produkeyjna o stezeniu aldehydu glutarowego,
wynoszacym maksymalnie 750 mg/l, moze by¢ wykorzystana do ponownego zatlaczania. Przeprowadzic test
laboratoryjny w celu okreslenia dawki zaleznej od stopnia zanieczyszczenia oraz tempa degradacji w warunkach
uzytkowych.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekeji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.
Opis zastosowan

Tabela 11

Slimicyd dla przemystu papierniczego, cz¢$¢ mokra

Grupa produktowa PT12: Slimicydy

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: grzyby

Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie w pomieszczeniach

Do stosowania jako slimicyd w przemysle
papierniczym podczas cigglej produkcji papieru w celu
zwalczania/zapobiegania tworzeniu si¢ osadow
Sluzowych w wodzie procesowej oraz do krétkotrwalej
ochrony masy papierniczej w czgsci mokrej podczas
postoju maszyny.

Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: Dodawanie do zbiornikéw, cystern, obiegéw
itp.

Szczegdlowy opis:

Automatyczne dodawanie produktu do obiegu wody
podsitowej, skrzynki gtéwnej lub zbiornika maszyny
przy uzyciu pomp i przewodéw dozujacych.

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania Stosowana dawka: ¢ Do stosowania interwencyjnego
w dawce uderzeniowej: bakterie: 15-200 mg substancji
czynnej/l (60-800 mg produktu/l) Czas kontaktu: 3
godziny grzyby: 100-200 mg substancji czynnej|l
(400-800 mg produktu/l) Czas kontaktu: 24 godziny °
Do stosowania zapobiegawczego przeciwko bakteriom
w dawkach przerywanych: 15-150 mg substangji
czynnej/l (60-600 mg produktu)

Liczba i harmonogram aplikacji:

Pojedyncza dawka przez 1 godzing lub powtarzana co
6-8 godzin (dawkowanie przerywane)
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Kategoria(-¢) uzytkownikéw Przemystowy

Wielko$ci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkiadka

o pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii i grzybéw powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie gazéw,
nieprzyjemny zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadéw Sluzowych oraz
korozje. Produkt nalezy dodawaé bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni
szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura
spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktdrej dodawany jest Srodek
konserwujacy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowiazkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikéw dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepiséw unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcieficzony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
taczacych), nalezy przestrzegal ponizszych srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
$rodkami technicznymi iflub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszgcym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ potmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A| A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przej$¢ szkolenie w  zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub réwnowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych §rodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie moga by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

Jezeli nie jest stosowany w systemach z automatycznym pompowaniem i procesami czyszczenia
konserwacyjnego:

rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace wymogi normy europejskiej EN 374 lub
réwnowaznej (material rekawic powinien zosta¢ okreslony w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).
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Zapewni¢ niski poziom hermetycznosci.

Stosowanie jest dozwolone wylacznie w fabrykach papieru, ktére spetniajg wymogi dyrektywy w sprawie emisji
przemystowych 2010/75/UE, gdzie oczyszczane sg Scieki; w przemystowej, zakladowej oczyszczalni Sciekéw
obejmujacej etap oczyszczania biologicznego zgodnie z najlepszymi dostgpnymi technikami (BAT), jak zalecono
w dokumencie referencyjnym BAT (BREF) dla produkcji masy widknistej, papieru i tektury. Scieki nalezy
rozcieniczy¢ co najmniej 200 razy. Fabryki papieru niepodlegajace dyrektywie w sprawie emisji przemystowych
muszg odprowadzaé wody Sciekowe do Sciekéw komunalnych.

Aby unikngé rozwoju opornosci: oprocz wymagan zawartych w ogélnych instrukcjach stosowania nalezy
sprawdzi¢ skuteczno$¢ produktu bezposrednio na miejscu. W razie potrzeby nalezy zbadal przyczyny
zmniejszonej skutecznosci, aby sprawdzié, czy nie wystepuje opornos¢ lub okresli¢ potencjalng opornos¢.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekgji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnie$¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.
Opis zastosowan

Tabela 12

Slimicyd dla przemystu papierniczego, proces odbarwiania papieru

Grupa produktowa PT12: Slimicydy

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: grzyby

Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie w pomieszczeniach

Kontrola osadéw $luzowych oraz uwalniania enzymu
katalazy przez mikroorganizmy, co zakl6ca proces
odbarwiania podczas recyklingu papieru.

Sposé6b(-oby) nanoszenia Metoda: Dodawanie do zbiornikéw, cystern, obiegoéw
itp.

Szczegdlowy opis:

Automatyczne dodawanie produktu do obiegu wody
podsitowej, skrzynki gtéwnej lub zbiornika maszyny
przy uzyciu pomp i przewodéw dozujacych

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania Stosowana dawka: Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom: 15-125 mg substancji czynnej/l
wody (60-500 mg produktu/l) Do stosowania
interwencyjnego przeciwko bakteriom i grzybom:
dawka uderzeniowa jako Srodek bakteriobéjczy:
15-125 mg substancji czynnej/l wody (60-500 mg
produktu/l) przy czasie kontaktu wynoszacym

3 godziny. dawka uderzeniowa jako fungicyd:
100-125 mg substancji czynnej/l wody (400-500 mg
produktu/l) przy czasie kontaktu wynoszacym

24 godziny.

Liczba i harmonogram aplikacji:

do 4 razy dziennie po 30 minut
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4.12.1.

4.12.2.

Kategoria(-¢) uzytkownikéw Przemystowy

Wielko$ci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkiadka

o pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii i grzybéw powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie gazéw,
nieprzyjemny zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadéw Sluzowych oraz
korozje. Produkt nalezy dodawaé bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni
szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura
spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktdrej dodawany jest Srodek
konserwujacy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowiazkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikéw dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepiséw unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcieficzony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
taczacych), nalezy przestrzegal ponizszych srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
$rodkami technicznymi iflub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszgcym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ potmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A| A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przej$¢ szkolenie w  zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub réwnowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych §rodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie moga by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

Jezeli nie jest stosowany w systemach z automatycznym pompowaniem i procesami czyszczenia
konserwacyjnego:

rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace wymogi normy europejskiej EN 374 lub
réwnowaznej (material rekawic powinien zosta¢ okreslony w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).
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4.12.3.

4.12.4.

4.12.5.

Stosowanie jest dozwolone wylacznie w fabrykach papieru, ktére spelniaja wymogi dyrektywy w sprawie emisji
przemystowych 2010/75/UE, gdzie oczyszczane sg Scieki; w przemystowej, zakladowej oczyszczalni Sciekow
obejmujacej etap oczyszczania biologicznego zgodnie z najlepszymi dostepnymi technikami (BAT), jak zalecono
w dokumencie referencyjnym BAT (BREF) dla produkcji masy widknistej, papieru i tektury. Scieki nalezy
rozcieniczy¢ co najmniej 200 razy. Fabryki papieru niepodlegajace dyrektywie w sprawie emisji przemystowych
muszg odprowadzaé wody Sciekowe do Sciekéw komunalnych.

Aby uniknaé rozwoju opornosci: oprécz wymagan zawartych w ogélnych instrukcjach stosowania nalezy
sprawdzi¢ skuteczno$¢ produktu bezposrednio na miejscu. W razie potrzeby nalezy zbadal przyczyny
zmniejszonej skutecznosci, aby sprawdzié, czy nie wystepuje oporno$¢ lub okresli¢ potencjalna opornosé.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekeji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdéwek dotyczacych uzytkowania.

Rozdzial 5. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 1

5.1.

5.2.

5.3.

Instrukcje stosowania

Zob. instrukcjg uzytkowania specyficzng dla danego zastosowania na kazde zastosowanie

Srodki zmniejszajace ryzyko

Patrz Srodki zmniejszajgce ryzyko specyficzne dla danego zastosowania na kazde zastosowanie

Szczegély dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialafi niepozadanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prawdopodobne bezposrednie lub posrednie skutki moga obejmowac: Kontakt ze skérg i oczami: Od dziatania
draznigcego do cigzkich oparzen skéry i oczu. Moze powodowaé tzawienie oczu, dziata¢ uczulajaco na skére i
lub powodowac alergiczne zapalenie skory. Kontakt z ustamifspozycie: Od dzialania draznigcego do Zracego na
przewdd pokarmowy. Moze obejmowa¢é nudnosci, wymioty, owrzodzenie przelyku iflub zoladka z wystepujaca
pozniej perforacjg, krwawymi wymiotami iflub krwawieniem wewnetrznym. Przez drogi oddechowe|
wdychanie: Od dzialania draznigcego do zracego na drogi oddechowe. Moze obejmowaé kaszel, zapalenie
blony $luzowej nosa, niezyt nosa, krwawienie z nosa, obrzek ptuc, skurcz oskrzeli, niewydolno$¢ oddechows i
lub astme. Inne objawy kliniczne moga obejmowacé béle glowy, tachykardie, kolatanie serca, niedocisnienie
i depresje osrodkowego ukladu nerwowego.

Pierwsza pomoc

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: Wynie$¢ na §wieze powietrze i zapewnic
warunki do odpoczynku w pozycji umozliwiajacej swobodne oddychanie. Bezzwlocznie zadzwoni¢ na numer
112/wezwac pogotowie w celu udzielenia pomocy lekarskiej.

Informacje dla pracownikéw stuzby zdrowia/lekarza:

W razie potrzeby rozpocza¢ czynnoci podtrzymujace funkcje zyciowe, a nastepnie zadzwoni¢ do OSRODKA
ZATRUC.
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W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast przeplukaé jame ustng. Podal co$ do picia, jesli osoba
poszkodowana jest w stanie przelykaé. NIE wywolywaé wymiotéw. Zadzwoni¢ na numer 112/wezwaé
pogotowie w celu udzielenia pomocy lekarskiej.

Informacje dla pracownikéw stuzby zdrowia/lekarza: W razie potrzeby rozpocza¢ czynnosci podtrzymujace
funkcje zyciowe, a nastgpnie zadzwoni¢ do OSRODKA ZATRUC.

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORAL Niezwlocznie przemy¢ skére duzg iloscig wody. Nastepnie zdjaé calg
zanieczyszczong odziez i wypra¢ przed ponownym uzyciem. Kontynuowac przemywanie skéry woda przez
15 minut. Skontaktowa¢ si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Bezzwlocznie przeplukal woda przez kilka minut. Wyjaé
soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je fatwo usung¢. Nadal plukaé przez co najmniej 15 minut. Zadzwonié
na numer 112/wezwaé pogotowie w celu udzielenia pomocy lekarskiej.

5.4. Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Podda¢ spaleniu w odpowiedniej spalarni, zgodnie z przepisami wiladz lokalnych. Zanieczyszczone opakowania
nalezy w miarg mozliwosci oprézni¢, a nastepnie po dokladnym oczyszczeniu przekazac do recyklingu.

5.5. Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Przechowywaé w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywa¢ pojemnik szczelnie zamkniety.
Przechowywad w temperaturze nieprzekraczajacej 40°C.

Okres trwalo$ci: 24 miesigcy

Rozdzial 6. INNE INFORMACJE
Pelne tytuly norm EN podanych w sekqji ,Srodki zmniejszajace ryzyko” s nastepujace:
ENISO 374 — Rekawice chronigce przed niebezpiecznymi substancjami chemicznymi i mikroorganizmami
EN 166 — Ochrona oczu zabezpieczajaca przed substancjami chemicznymi.

EN 14605 — Odziez chronigca przed ciektymi chemikaliami — Wymagania dotyczace odziezy z polgczeniami
nieprzepuszczajacymi cieczy w postaci plynnej (typ 3), w tym elementy chroniace tylko poszczegdlne czesci
ciala (typ PB [3]).

EN 14387 - Sprzet ochrony ukladu oddechowego — Pochlaniacz(-e) i filtropochlaniacz(-e) — Wymagania,
badanie, znakowanie

Dyrektywa Rady 98/24/WE z dnia 7 kwietnia 1998 r. w sprawie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
pracownikéw przed ryzykiem zwiazanym ze Srodkami chemicznymi w miejscu pracy (czternasta dyrektywa
szczegOtowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (Dz.U.L 131 z 5.5.1998, 5. 11).

W odniesieniu do ,Kategorii uzytkownikéw” nalezy mie¢ na uwadze nastgpujace: “ProfesjonaliSci (w tym
uzytkownicy przemyslowi) to wyszkoleni uzytkownicy profesjonalni, jesli wymaga tego prawodawstwo
krajowe.

Rozdzial 7. TRZECI POZIOM INFORMACY]JNY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W META SPC 1

7.1. Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczeg6lowy sklad wszystkich poszczegélnych produktow
Nazwa handlowa NALCO
73500
Numer zezwolenia EU-0035830-0001 1-1
Nazwa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Zwyczajowa
Glutaraldehyde Substancja 111-30-8 203-856-5 24 % (wlw)
czynna
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7.2. Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczeg6lowy sklad wszystkich poszczegélnych produktow
Nazwa handlowa NALCO
WT-407

Numer zezwolenia

EU-0035830-0002 1-1

Nazwa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
ZWyczajowa
Glutaraldehyde Substancja 111-30-8 203-856-5 24 % (w|w)
czynna

Rozdzial 1. META SPC 2 INFORMACJE ADMINISTRACYJNE
1.1.  Meta SPC 2 identyfikator

Identyfikator Meta SPC 2
1.2. Rozszerzenie numeru zezwolenia

Numer 1-2

1.3. Grupa produktowa

Grupa produktowa

PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania

PT11: Srodki do konserwacji ptynéw stosowanych
w chlodzeniu cieczg i systemach przetwoérczych
PT12: Slimicydy

Rozdzial 2. SKEAD W META SPC 2

2.1 Informacje jakosSciowe i ilociowe dotyczace skladu z meta SPC 2
Nazxya Nazwa IUPAC Funkgcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Zwyczajowa
Glutaraldehyde Substancja 111-30-8 203-856-5 50 - 50 % (w|w)
czynna
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2.2. Rodzaj(e) receptury z meta SPC 2

Rodzaj(e) postaci uzytkowych

AL Dowolna inna ciecz

Rozdzial 3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZA] ZAGROZENIA I ZWROTY OKRESLAJACE SRODKI OSTROZNOSCI

Z META SPC 2

Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia

H301: Dziala toksycznie po potknieciu.

H330: Wdychanie grozi $miercia.

H314: Powoduje powazne oparzenia skory

oraz uszkodzenia oczu.

H334: Moze powodowac objawy alergii lub astmy lub
trudnodci w oddychaniu w nastepstwie wdychania.
H317: Moze powodowac reakgje alergiczng skory.
H410: Dziala bardzo toksycznie na organizmy wodne,
powodujac dlugotrwale skutki.

EUHO071: Dziala zraco na drogi oddechowe.

Zwroty wskazujace Srodki ostroznosci

P260: Nie wdychac¢ par.

P264: Doktadnie umy¢ rece po uzyciu.

P270: Nie jesé, nie pi¢ ani nie pali¢ podczas uzywania
produktu.

P271: Stosowac wylacznie na zewnatrz lub w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

P272: Zanieczyszczonej odziezy ochronnej nie wynosi¢
poza miejsce pracy.

P273: Unika¢ uwolnienia do §rodowiska.

P280: Stosowac rekawice ochronne/ odziez ochronng/
ochrong oczu [ochrong twarzy.

P284: [W przypadku nieodpowiedniej wentylacji] stosowaé
indywidualne $rodki ochrony drég oddechowych.
P301+P330+P331: W PRZYPADKU POLKNIECIA:
wyplukac usta. NIE wywolywac wymiotow.

P310: Natychmiast skontaktowac si¢ z OSRODKIEM
ZATRUC lub z lekarzem.

P303+P361+P353: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE
SKORA, (lub z whosami): Natychmiast zdja¢ cata
zanieczyszczong odziez. Sptukaé skore pod strumieniem
wody [lub prysznicem)]. )
P304+P340: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG
ODDECHOWYCH: Wyprowadzi¢ lub wynie$¢
poszkodowanego na §wieze powietrze i zapewni¢ mu
warunki do swobodnego oddychania.

P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO
OCZU: Ostroznie ptukac woda przez kilka minut. Wyjaé
soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je fatwo usuna¢.
Nadal ptukaé.

P310: Natychmiast skontaktowac si¢ z OSRODKIEM
ZATRUC.

P363: Wyprac zanieczyszczong odziez przed ponownym
uzyciem.

P391: Zebrac wyciek.

P403+P233: Przechowywac w dobrze wentylowanym
miejscu. Przechowywac pojemnik szczelnie zamkniety.
P405: Przechowywaé pod zamknigciem.

P501: zawarto$¢ usuwad placéwki zajmujacej sie usuwaniem
odpadéw niebezpiecznych zgodnie z przepisami
ustawowymi.

P501: pojemnik usuwa¢ placéwki zajmujgcej si¢ usuwaniem
odpadéw niebezpiecznych zgodnie z przepisami
ustawowymi.
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Rozdzial 4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC

4.1. Opis zastosowan

Tabela 1

Konserwacja detergentéw i ptynéw do czyszczenia oraz surowcéw stuzacych do ich produkgji

Grupa produktowa PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania
Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie

Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Nazwa zwyczajowa: grzyby

Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie w pomieszczeniach

Konserwacja Srodkéw powierzchniowo czynnych na
bazie wody, detergentdéw i ptynéw czyszczacych, takich
jak (miedzy innymi) produkty do prania, zmigkczacze
do tkanin, ptynne $rodki do mycia naczyn, $rodki do
czyszczenia twardych powierzchni oraz surowce
stosowane w detergentach i Srodkach czyszczacych,

a takze inne zastosowania $rodkéw przeciwpiennych,
odttuszczajgcych i surfaktantéw w przemysle
papierniczym, skérzanym, wiékienniczym i innych
galeziach przemystu

Sposé6b(-oby) nanoszenia Metoda: pojedyncza dawka dodawana do pojemnikéw

i zbiornikéw

Szczegblowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do mieszaniny
chemicznej w zbiornikach lub wprowadzana do beczek,
kanistrow itp. przy uzyciu pomp i przewodéw
dozujacych w trakcie procesu produkcyjnego.

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania Stosowana dawka: Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom do momentu otwarcia:

25-979 mg/kg substancji czynnej (50-1 958 mg
produktu/kg matrycy) Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom w krétkotrwalej konserwacji (2-6
tygodni): 50-979 mg/kg substancji czynnej

(100-1 958 mg produktu/kg matrycy) Do stosowania
interwencyjnego przeciwko bakteriom i drozdzakom:
62,5-979 mg/kg substancji czynnej przy czasie
kontaktu wynoszgcym 2 dni. (125-1 958 mg produktu/
kg matrycy). Grzyby: 500-979 mg/kg substancji
czynnej przy czasie kontaktu wynoszacym 3 dni.

(1 000-1 958 mg produktu/kg matrycy).

Liczba i harmonogram aplikacji:

Zastosowanie pojedyncze

Kategoria(-e) uzytkownikéw Przemystowy

Wielko$ci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladka

o pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

4.1.1.  Instrukga stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii, drozdzakéw i grzybéw powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie
gaz6w, nieprzyjemny zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadéw $luzowych oraz
korozje. Produkt nalezy dodawaé bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni
szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura
spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.
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4.1.5.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest $rodek
konserwujacy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejsza skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowigzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24|WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcieficzony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
taczacych), nalezy przestrzegal ponizszych Srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
srodkami technicznymi i/lub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprz¢tu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowiazkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maskg (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ potmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A| A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drog oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub réwnowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych srodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie moga by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje sie w sekgji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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4.2.1.

Opis zastosowan

Tabela 2

Konserwacja emulsji woskowych i polimerowych oraz surowcéw stuzacych do ich produkgji

Grupa produktowa PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Nazwa zwyczajowa: grzyby

Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie w pomieszczeniach

Uzytkowanie na zewnatrz

Srodek konserwujacy do polimerowych emulsji na
bazie wody (np. past polerskich, lakier6w
samochodowych, Srodkéw hydrofobowych, emulsji
woskowych i wosk6w)

Sposéb(-oby) nanoszenia Metoda: Pojedyncza dawka dodawana do pojemnikéw
i zbiornikéw

Szczegblowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do mieszaniny
chemicznej w zbiornikach lub wprowadzana do
beczek, kanistréw itp. przy uzyciu pomp i przewodow
dozujacych w trakcie procesu produkcyjnego

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania Stosowana dawka: Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom do momentu otwarcia:

25-979 mg/kg substancji czynnej (50-1 958 mg
produktu/kg matrycy) Do stosowania
zapobiegawczego przeciwko bakteriom

w krétkotrwalej konserwacji (2-6 tygodni):

50-979 mg/kg substancji czynnej (100-1 958 mg
produktu/kg matrycy) Do stosowania interwencyjnego
przeciwko bakteriom i drozdzakom: 62,5-979 mg/kg
substangji czynnej przy czasie kontaktu wynoszacym
48 godzin. (125-1 958 mg produktu/kg matrycy).
Grzyby: 500-979 mg/kg substancji czynnej przy czasie
kontaktu wynoszgcym 3 dni. (1 000-1 958 mg
produktu/kg).

Liczba i harmonogram aplikagji:

Zastosowanie pojedyncze

Kategoria(-e) uzytkownikéw Przemystowy
Profesjonalny
Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkiadka

o0 pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii, drozdzakéw i grzyboéw powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie
gazdw, nieprzyjemny zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadoéw $luzowych oraz
korozje. Produkt nalezy dodawaé bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni
szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura
spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest $rodek
konserwujgcy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.
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4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej s3 obowigzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24|WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

We wszystkich procedurach, w ktdrych nierozcienczony produkt biobéjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
taczacych), nalezy przestrzegal ponizszych srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
srodkami technicznymi i/lub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszgcym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wlasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ pélmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A/ A-P2) zostanie okre$lony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w zakresie
prawidtowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zosta¢ okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub rownowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych srodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie moga by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

Ponowne wejscie jest dozwolone tylko wtedy, gdy stezenie substancji czynnej w powietrzu spadnie ponizej
warto§ci odniesienia [warto$¢ AEC dla wdychania 0,0106 mg/m3].

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekeji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegély dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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4.3. Opis zastosowan

Tabela 3

Konserwacja produktéw na bazie wody stosowanych w przemysle papierniczym

Grupa produktowa

PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania

W stosownych przypadkach, dokltadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju)

Nazwa zwyczajowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Nazwa zwyczajowa: grzyby

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach

Konserwacja dodatkéw na bazie wody stosowanych
w produkgji papieru (np. zawiesin nieorganicznych,
detergentdw, dyspersji organicznych, polimerdw,
pigmentow, farb drukarskich, celulozy, skrobi, klejow
oraz ich surowcow, a takze masy celulozowej)
Konserwacja preparatéw lub dodatkéw wytwarzanych
na miejscu, takich jak zawiesiny nieorganiczne lub
roztwory barwnikéw stosowanych w czesci mokrej
maszyn papierniczych.

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: Pojedyncza dawka dodawana do pojemnikow
i zbiornik6w

Szczegblowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do mieszaniny
chemicznej w zbiornikach lub wprowadzana do
beczek, kanistréw itp. przy uzyciu pomp i przewoddw
dozujacych w trakcie procesu produkcyjnego

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom do momentu otwarcia:

25-979 mg/kg substancji czynnej (50-1 958 mg
produktu/kg matrycy) Do stosowania
zapobiegawczego przeciwko bakteriom

w krétkotrwalej konserwacji (2-6 tygodni):

10-979 mg/kg substancji czynnej (20-1 958 mg
produktu/kg matrycy) Do stosowania interwencyjnego
przeciwko bakteriom, drozdzakom: 62,5-979 mg/kg
substancji czynnej przy czasie kontaktu wynoszacym
2 dni. (125-1 958 mg produktu kg matrycy). Grzyby:
500-979 mg substancji czynnej/kg przy czasie
kontaktu wynoszgcym 7 dni. (1 000-1 958 mg
produktu kg matrycy).

Liczba i harmonogram aplikacji:

Dawka jednorazowa

Kategoria(-e) uzytkownikéw

przemystowy

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe

beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladka

o0 pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

4.3.1.  Instrukga stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii, drozdzakéw i grzybéw powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie
gazéw, nieprzyjemny zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadoéw $luzowych oraz
korozje. Produkt nalezy dodawal bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni
szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura

spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.
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Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest $rodek
konserwujacy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowigzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

Postepowanie z nierozcienczonym produktem:

We wszystkich procedurach, w ktdrych nierozcienczony produkt biobéjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
laczacych), nalezy przestrzegal ponizszych $rodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
srodkami technicznymi i/lub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprz¢tu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowiazkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maskg (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ pétmaska z taczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A/ A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okre$lony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktory nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okre$lony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub réwnowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych $srodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie mogg by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

Postgpowanie z konserwowanym produktem:

Produkty nie moga by¢ stosowane do bezposredniej konserwacji wodnych mieszanin masy celulozowej (celulozy
i dodatkéw) przeznaczonych do wprowadzenia na rynek w systemach pozbawionych automatycznego
pompowania i proceséw czyszczenia konserwacyjnego.

Jezeli nie jest stosowany w systemach z automatycznym pompowaniem i procesami czyszczenia
konserwacyjnego:

—  Uzywanie sprz¢tu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wlasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ pélmaska z laczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A/ A-P2) zostanie okre$lony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w  zakresie
prawidtowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drog oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekcji 6.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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4.4.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdéwek dotyczacych uzytkowania.

Opis zastosowan

Tabela 4

Konserwacja farb i surowcéw stuzacych do ich produkcji

Grupa produktowa PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Nazwa zwyczajowa: grzyby

Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie w pomieszczeniach

Uzytkowanie na zewnatrz

Konserwacja farb i powlok oraz surowcéw
stosowanych do wytwarzania farb, tworzyw
sztucznych i klejéw (np. pigmentéw, dyspersji
polimerowych i pigmentowych oraz zawiesin
nieorganicznych stosowanych jako wypelniacze)

Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: Pojedyncza dawka dodawana do pojemnikow
i zbiornikéw

Szczegblowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do mieszaniny
chemicznej w zbiornikach lub wprowadzana do
beczek, kanistréw itp. przy uzyciu pomp i przewodow
dozujacych w trakcie procesu produkcyjnego

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania Stosowana dawka: Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom do momentu otwarcia:
25-979 mg/kg substancji czynnej (50-1 958 mg
produktu/kg matrycy) Do stosowania
zapobiegawczego przeciwko bakteriom

w krotkotrwalej konserwacji (2-6 tygodni):

10-979 mg/kg substancji czynnej (20-1 958 mg
produktu/kg matrycy) Stosowanie interwencyjne
przeciwko bakteriom, drozdzakom: 25-979 mg/kg
substancji czynnej przy czasie kontaktu wynoszacym
7 dni, (50-1 958 mg produktu/kg matrycy). Grzyby:
500-979 mg/kg substancji czynnej przy czasie
kontaktu wynoszgcym 7 dni (1 000-1 958 mg
produktu/kg matrycy).

Liczba i harmonogram aplikacji:

Dawka jednorazowa
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4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

Kategoria(-¢) uzytkownikéw Przemystowy
Profesjonalny
Wielko$ci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladka

o pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii, drozdzakéw i grzyboéw powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie
gazdéw, nieprzyjemny zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadoéw §luzowych oraz
korozje. Produkt nalezy dodawal bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni
szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura
spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest $rodek
konserwujgcy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowad si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowigzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

Postepowanie z nierozcieficzonym produktem:

We wszystkich procedurach, w ktdrych nierozcienczony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
faczacych), nalezy przestrzegaé ponizszych srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
srodkami technicznymi i/lub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprz¢tu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wlasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ potmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A| A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w zakresie
prawidtowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub rownowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z normg EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych §rodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie mogg by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

Produktu nie wolno dodawacé do farb i powlok nakladanych metoda natryskowa.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekciji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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4.4.4.

4.4.5.

4.5.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych

w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Opis zastosowan

Tabela 5

Konserwacja srodkéw pomocniczych stosowanych w przemysle skorzanym i widkienniczym

Grupa produktowa

PT06: Srodki do konserwacji produktéw podczas
przechowywania

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju)

Nazwa zwyczajowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Nazwa zwyczajowa: grzyby

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach

Konserwacja dodatkéw do produkgji skory i tekstyliow,
np. Srodkéw nattuszczajacych do skory, dyspers;ji
pigmentowych i polimerowych.

Sposéb(-oby) nanoszenia

Metoda: Pojedyncza dawka dodawana do pojemnikéw
i zbiornikow

Szczegblowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do mieszaniny
chemicznej w zbiornikach lub wprowadzana do
beczek, kanistréw itp. przy uzyciu pomp i przewodow
dozujacych w trakcie procesu produkcyjnego

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania

Stosowana dawka: Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom: 25-979 mg/kg substancji
czynnej (50-1 958 mg produktu/kg matrycy) Do
stosowania zapobiegawczego przeciwko bakteriom
w krotkotrwalej konserwacji (2-6 tygodni):

50-979 mg/kg substancji czynnej (100-1 958 mg
produktu/kg matrycy) Do stosowania interwencyjnego
przeciwko bakteriom i drozdzakom: 62,5-979 mg/kg
substangji czynnej przy czasie kontaktu wynoszacym
2 dni. (125-1 958 mg produktu kg matrycy). Grzyby:
500-979 mg/kg substancji czynnej przy czasie
kontaktu wynoszacym 7 dni. (1 000-1 958 mg
produktu/kg matrycy).

Liczba i harmonogram aplikacji:

Dawka jednorazowa

Kategoria(-e) uzytkownikéw

przemystowy

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe

beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladka

o0 pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii, drozdzakéw i grzyboéw powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie
gazéw, nieprzyjemny zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadoéw $luzowych oraz
korozje. Produkt nalezy dodawal bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni
szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura

spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.
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Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest $rodek
konserwujacy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowac najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowigzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

Postepowanie z nierozcieficzonym produktem:

We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcieficzony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
taczacych), nalezy przestrzegaé ponizszych $rodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
srodkami technicznymi i/lub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszgcym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maskg (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ potmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A| A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z normg EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub réwnowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych §rodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie moga by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

Postgpowanie z konserwowanym produktem:

Produkty nie mogg by¢ stosowane do konserwacji dodatkéw do skory/tekstyliow przeznaczonych do zastosowan,
w ktérych mokre skéry lub mokre tekstylia nie sg obstugiwane w sposéb zautomatyzowany oraz w przypadku
ktérych w oczyszczaniu wod Sciekowych nie sg spelnione standardy branzowe zgodne z najlepszymi dostgpnymi
technikami (ang. Best Available Techniques, BAT).

Jesli nie jest uzywany w zautomatyzowanym systemie zamknigtym:

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajgce
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

Zaleca si¢ stosowanie kombinezonu ochronnego (przynajmniej typu 3, EN 14605; material kombinezonu
powinien zosta¢ okreSlony przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu) podczas pracy z mokrymi skérami
lub mokrymi tekstyliami.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekeji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.
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4.6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Opis zastosowan

Tabela 6

Konserwacja wody w ukladach ptynéw chtodzacych i proceséw technologicznych

Grupa produktowa PT11: Srodki do konserwacji plynéw stosowanych
w chlodzeniu ciecza i systemach przetwoérczych

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: Legionella pneumophila

Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie w pomieszczeniach

Uzytkowanie na zewnatrz

Zapobieganie rozwojowi mikroorganizméw w wodzie
chtodzacej w systemach z recyrkulacjg (maksymalne
tempo zrzutu wynoszace 2 m*fh), ktére moga wplywacé
na sprawno$¢ proceséw (wymiang ciepta), degradacje
materialéw, zatykanie filtrow i warunki higieniczne.

Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: Regularne dodawanie do systemu wodnego
Szczegblowy opis:

Dawki uderzeniowe produktu wprowadzane do
systemu wodnego przy uzyciu automatycznych pomp
i przewodéw dozujacych

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania Stosowana dawka: W przypadku systemu
zamknigtego: Do stosowania interwencyjnego
przeciwko bakteriom i Legionella sp.: 24-250 mg/1
substangji czynnej (48-500 mg produktu/l) przy czasie
kontaktu wynoszacym 1 godzing w przypadku bakterii
oraz 3 godziny w przypadku Legionella sp. Do
stosowania zapobiegawczego przeciwko bakteriom

i Legionella sp.: 50-250 mg/l substancji czynnej
(100-500 mg produktu/l) W przypadku matych
otwartych systemow z recyrkulacja: Do stosowania
interwencyjnego przeciwko bakteriom i Legionella sp.:
24-50 mg/l substancji czynnej (48-100 mg produktu/l)
przy czasie kontaktu wynoszacym 1 godzing

w przypadku bakterii oraz 3 godziny w przypadku
Legionella sp. Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom i Legionella sp.: 50 mg/l
substancji czynnej (100 mg produktu/l).

Liczba i harmonogram aplikacji:

W przypadku systemu zamknigtego: Maksymalna
czestotliwo$¢ 1 dawka dziennie

W przypadku matych otwartych systeméw

z recyrkulacja: 1-3 dawki tygodniowo

Kategoria(-¢) uzytkownikéw Przemystowy

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkiadka

o0 pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg
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4.6.1.

4.6.2.

4.6.3.

4.6.4.

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie gazéw, nieprzyjemny
zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadéw Sluzowych oraz korozje. Produkt
nalezy dodawal bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni szybkie
rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekaé, az temperatura spadnie
ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest Srodek
konserwujacy. W zwigzku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowigzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcienczony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
laczacych), nalezy przestrzega¢ ponizszych $rodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastapione
srodkami technicznymi i/lub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowiazkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maskg (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ pélmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A/ A-P2) zostanie okre$lony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zosta¢ okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub rownowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych srodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie moga by¢ srodkami obowigzujgcymi na stale).

Zastosowanie produktu jest ograniczone do systeméw chlodzacych o maksymalnym natezeniu zrzutu
wynoszagcym 2 m3/h. Wody S$ciekowe nalezy odprowadza¢ do kanalizacji komunalnej lub oczyszczal
w zakladowej oczyszczalni Sciekéw, obejmujacej etap oczyszczania biologicznego, lub bezposrednio do waod
powierzchniowych za poérednictwem osadnika, ktéry umozliwia minimalny czas retencji hydraulicznej
wynoszacy 105 dni. NatezZenie przeplywu w odbiorniku wody stodkiej musi by¢ wystarczajace do uzyskania co
najmniej 200-krotnego rozcieficzenia.

Odstep miedzy ostatnig dawka a opréznieniem systemu powinien wynosi¢ co najmniej 36 godzin.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekeji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych

w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Opis zastosowan

Tabela 7

Konserwacja plynéw do préb hydrostatycznych w zastosowaniach w przemysle naftowym poza ladem

Grupa produktowa

PT11: Srodki do konserwacji ptynéw stosowanych
w chlodzeniu ciecza i systemach przetwoérczych

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju)

Nazwa zwyczajowa: bakterie

Obszar(y) zastosowania

Uzytkowanie na zewnatrz

Poza ladem

Konserwacja ptynéw do préb hydrostatycznych

w zastosowaniach w przemysle naftowym w celu
zapobiegania degradacji mikrobiologicznej i korozji.

Sposé6b(-oby) nanoszenia

Metoda: Dodanie pojedynczej dawki do wody testowej
Szczegblowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do wody
testowej przy uzyciu automatycznych pomp

i przewodéw dozujacych

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: Do stosowania interwencyjnego:
12,5-2 000 mg/l substancji czynnej (25-4 000 mg
produktufl) przy czasie kontaktu wynoszacym

4 godziny.

Liczba i harmonogram aplikacji:

Dawka jednorazowa

Kategoria(-¢) uzytkownikéw

Przemystowy

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe

beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkiadka

o pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie gazéw, nieprzyjemny
zapach, zmiany pHjlepkosci, rozpad receptur oraz korozj¢. Produkt nalezy dodawaé bezposrednio do fazy
wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych
w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest Srodek
konserwujgcy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.

Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej s3 obowiagzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny

pracy:
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We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcieficzony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
taczacych), nalezy przestrzegal ponizszych srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
$rodkami technicznymi iflub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowiazkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maskg (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ potmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A| A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okrelony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z normg EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobéjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub rownowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z normg EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych srodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie moga by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

W trakcie podigczaniajodiaczania pojemnikéw do przewozu luzem (IBC) nalezy nosi¢ regkawice ochronne
odporne na substancje chemiczne, spelniajgce wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material
rekawic powinien zostaé okreslony w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

W przypadku zrzutu do wody morskiej nie wolno przekraczal stezenia wynoszacego 0,2 mg/l aldehydu
glutarowego w plynie do préb hydrostatycznych. Takie stezenie mozna osiggnaé poprzez powolne uwalnianie i
lub dhugi czas retencji, co umozliwia wystarczajaca degradacje aldehydu glutarowego, i/lub poprzez rozcieficzenie
niezanieczyszczong woda, iflub przez dodanie wodorosiarczynu sodu przy pH 5 (zrzut po co najmniej 20
minutach) lub wodorotlenku sodu do pH 12 (zrzut po co najmniej 10-16 godzinach) jako Srodkéw
wspomagajacych degradacje. Woda do préb hydrostatycznych o stezeniu aldehydu glutarowego wynoszacym
maksymalnie 750 mg/l moze by¢ wykorzystana do ponownego zatlaczania. Przeprowadzic test laboratoryjny
w celu okreslenia dawki zaleznej od stopnia zanieczyszczenia oraz tempa degradacji w warunkach uzytkowych.

Jesli konieczne jest usuniecie malych iloci lub nie jest mozliwe obnizenie stezenia do 0,2 mgfl, plyn moze by¢
zrzucany bezposrednio do wdd morskich poprzez zmniejszenie szybkosci zrzutu, tak aby umozliwié
odpowiednie rozcieficzenie w wodzie morskiej. Wymagane zmniejszenie szybkosci zrzutu jest zalezne od
lokalnych warunkéw i w duzym stopniu od np. predkosci przeptywu.

Aby uniknaé rozwoju opornosci: oprécz wymagan zawartych w ogdlnych instrukcjach stosowania nalezy
sprawdzi¢ skuteczno$¢ produktu bezposrednio na miejscu.

W razie potrzeby nalezy zbada¢ przyczyny zmniejszonej skutecznosci, aby sprawdzié, czy nie wystgpuje opornosé
lub okresli¢ potencjalng opornosé.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekgji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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Opis zastosowan

Tabela 8

Konserwacja wéd produkcyjnych i zatlaczanych w zastosowaniach w przemys$le naftowym poza ladem

Grupa produktowa

PT11: Srodki do konserwacji ptynéw stosowanych
w chlodzeniu ciecza i systemach przetwoérczych

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju)

Nazwa zwyczajowa: bakterie

Obszar(y) zastosowania

Uzytkowanie na zewnatrz

Poza ladem

Systemy (ponownego) zatlaczania wdd
(produkcyjnych) w jednostkach uzdatniania wody,
w systemach wod produkcyjnych, w procesach
produkgji, przesylu oraz magazynowania gazu/ropy,
a takze podczas czyszczenia i skrobania systemow
rurowych w celu zapobiegania degradacji
mikrobiologicznej i korozji

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: Dodawanie do zbiornikdw, cystern, systeméw

rurowych itp.

Szczegblowy opis:

— dodawanie produktu do fazy wodnej przy uzyciu
automatycznych pomp i przewodéw dozujacych

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania

Stosowana dawka: ¢ 12,5-750 mg substancji czynnej|l
wody (25-1500 mg produktu/l wody) ¢ do
bezposredniej konserwacji zrzucanej wody
produkcyjnej: 12,5-130 mg substancji czynnej/l wody
(25-260 mg produktu/l wody)

Liczba i harmonogram aplikacji:

— Do wody zatlaczanej i ponownie zatlaczanej wody
produkcyjnej, do zastosowan w systemach
rurowych i cysternach do przechowywania:

— Doda¢ 25-1500 mg 50% roztworu aldehydu
glutarowego na litr wody (0,001-0,075%
substancji czynnej) raz w tygodniu z czasem
dozowania wynoszacym 1-6 godzin lub

— 25-1500 mg 50% roztworu aldehydu
glutarowego na litr wody codziennie przez
2 godziny.

— Dawka maks. 1 500 mg/l 50% roztworu
aldehydu glutarowego na litr wody dziennie
z czasem dozowania wynoszacym
1 godzing lub

— maks. 1 500 mg/l 50% roztworu aldehydu
glutarowego tygodniowo z czasem dozowania
wynoszacym 2 godziny lub

— maks. 1200 mg/l 50% roztworu aldehydu
glutarowego co dwa tygodnie przez 6 godzin

lub stosowa¢ inne schematy dozowania skutkujace

takimi samymi lub nizszymi Srednimi stgZeniami
dobowymi.
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4.8.1.

4.8.2.

— Do wody produkcyjnej przeznaczonej do
odprowadzenia do morza:
— dawka min. 25 mg/l - maks. 36 mg/l 50%
roztworu aldehydu glutarowego codziennie
z czasem dozowania wynoszacym
2 godziny lub
— 25 mg/l - maks. 260 mg/l 50% roztworu
aldehydu glutarowego raz w tygodniu z czasem
dozowania wynoszacym 2 godziny
lub stosowaé inne schematy dozowania skutkujace
takimi samymi lub nizszymi $rednimi stezeniami
dobowymi.
Przed zrzutem przestrzegac czasu kontaktu
Wynoszacego co najmniej 24 godziny.

Kategoria(-e) uzytkownikéw Przemystowy

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkiadka

o0 pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie gazéw, nieprzyjemny
zapach, zmiany pH/lepkosci, rozpad receptur oraz korozj¢. Produkt nalezy dodawaé bezposrednio do fazy
wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych
w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od matrycy i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest $rodek
konserwujacy. W zwigzku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej s3 obowiagzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcienczony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
faczacych), nalezy przestrzegaé ponizszych $rodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
srodkami technicznymi i/lub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprz¢tu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wlasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa| pélmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A/ A-P2) zostanie okre$lony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajgce
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1337/oj
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4.8.3.

4.8.4.

4.8.5.

4.9.

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub rownowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych $rodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie mogg by¢ srodkami obowiazujacymi na stale).

W trakcie podigczaniajodigczania pojemnikéw do przewozu luzem (IBC) nalezy nosi¢ rgkawice ochronne
odporne na substancje chemiczne, spelniajace wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material
rekawic powinien zostaé okreslony w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

W przypadku zrzutu do wody morskiej nie wolno przekraczaé stezenia 0,2 mg/l aldehydu glutarowego w wodzie
produkcyjnej. Takie stezenie mozna osiggnaé poprzez powolne uwalnianie i/lub dugi czas retencji, co umozliwia
degradacje aldehydu glutarowego, i/lub poprzez rozcieficzenie, iflub przez dodanie wodorosiarczynu sodu przy
pH 5 (zrzut po co najmniej 20 minutach) lub wodorotlenku sodu do pH 12 (zrzut po co najmniej 10-16
godzinach) jako $rodkéw wspomagajacych degradacje. Woda produkeyjna o stezeniu aldehydu glutarowego,
wynoszgcym maksymalnie 750 mg/l, moze by¢ wykorzystana do ponownego zatlaczania. Przeprowadzi¢ test
laboratoryjny w celu okreslenia dawki zaleznej od stopnia zanieczyszczenia oraz tempa degradacji w warunkach
uzytkowych.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekeji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegély dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdéwek dotyczacych uzytkowania.

Opis zastosowan

Tabela 9
Slimicyd do ptynéw uzywanych w prébach hydrostatycznych w zastosowaniach w przemysle

naftowym poza ladem
Grupa produktowa PT12: Slimicydy
W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem
Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie na zewnatrz

Poza ladem

Zapobieganie korozji i psuciu si¢ spowodowanym
przez drobnoustroje poprzez niszczenie biofilmu

w systemach rurowych, zbiornikach, kotfach itp.
podczas testow cisnieniowych po zakonczeniu budowy
lub konserwacji

Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: Dodanie pojedynczej dawki do wody testowe;j
Szczegblowy opis:

Pojedyncza dawka produktu dodawana do wody
testowej przy uzyciu automatycznych pomp

i przewodéw dozujacych
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4.9.1.

4.9.2.

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania Stosowana dawka: Do stosowania interwencyjnego:
12,5-2 000 mg substancji czynnej/l wody

(25-4 000 mg produktu/l wody).

Liczba i harmonogram aplikacji:

Pojedyncza dawka dodawana do plynéw przy
zapewnieniu minimalnego czasu kontaktu
wynoszacego 24 godziny (tzw. ,shut-in”) przed

zrzutem.
Kategoria(-e) uzytkownikéw Przemyslowy
Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladkg

o pojemnoéci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie gazéw, nieprzyjemny
zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadéw Sluzowych oraz korozje. Produkt
nalezy dodawal bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni szybkie
rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekaé, az temperatura spadnie
ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest Srodek
konserwujacy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowad si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej sa obowigzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcieniczony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
taczacych), nalezy przestrzegal ponizszych Srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
srodkami technicznymi i/lub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszgcym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ pétmaska z laczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A/ A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w zakresie
prawidtowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z normg EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub rownowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z normg EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych Srodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie mogg by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

W trakcie podigczaniajodiaczania pojemnikéw do przewozu luzem (IBC) nalezy nosi¢ rgkawice ochronne
odporne na substancje chemiczne, spetniajace wymogi normy europejskiej EN 374 lub rownowaznej (material
rekawic powinien zostaé okre$lony w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).
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4.9.3.

4.9.4.

4.9.5.

4.10.

W przypadku zrzutu do wody morskiej nie wolno przekraczaé stezenia wynoszacego 0,2 mg/l aldehydu
glutarowego w plynie do préb hydrostatycznych. Takie stezenie mozna osiggnac poprzez powolne uwalnianie i/
lub dlugi czas retencji, co umozliwia wystarczajaca degradacje¢ aldehydu glutarowego, iflub poprzez rozcieficzenie
niezanieczyszczong woda, iflub przez dodanie wodorosiarczynu sodu przy pH 5 (zrzut po co najmniej 20
minutach) lub wodorotlenku sodu do pH 12 (zrzut po co najmniej 10-16 godzinach) jako $rodkéw
wspomagajacych degradacje. Woda do préb hydrostatycznych o stezeniu aldehydu glutarowego wynoszacym
maksymalnie 750 mg/l moze by¢ wykorzystana do ponownego zatlaczania. Przeprowadzic test laboratoryjny
w celu okreslenia dawki zaleznej od stopnia zanieczyszczenia oraz tempa degradacji w warunkach uzytkowych.

Jesli konieczne jest usunigcie malych iloci lub nie jest mozliwe obnizenie st¢zenia do 0,2 mgfl, plyn moze by¢
zrzucany bezposrednio do wdd morskich poprzez zmniejszenie szybkosci zrzutu, tak aby umozliwié
odpowiednie rozcieficzenie w wodzie morskiej. Wymagane zmniejszenie szybkosci zrzutu jest zalezne od
lokalnych warunkéw i w duzym stopniu od np. predkosci przeplywu.

Aby unikngé rozwoju opornosci: oprécz wymagan zawartych w ogélnych instrukcjach stosowania nalezy
sprawdzi¢ skuteczno$¢ produktu bezposrednio na miejscu.

W razie potrzeby nalezy zbada¢ przyczyny zmniejszonej skutecznosci, aby sprawdzié, czy nie wystepuje opornosé
lub okresli¢ potencjalng opornosé.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekcji 6.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnie$¢ si¢ do ogdlnych wskazdwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.
Opis zastosowan

Tabela 10

Slimicyd do wéd produkcyjnych i zatlaczanych w zastosowaniach w przemy$le naftowym poza ladem

Grupa produktowa PT12: Slimicydy

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie

Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie na zewnatrz
Poza ladem

Zapobieganie korozji i degradacji wywolanej przez
mikroorganizmy poprzez niszczenie biofilmu

w systemach (ponownego) zatlaczania wod
(produkcyjnych) w jednostkach uzdatniania wody,
w systemach wéd produkcyjnych, w procesach
produkgji, przesylu oraz magazynowania gazu/ropy
naftowej, a takze podczas czyszczenia i skrobania
systeméw rurowych.

Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: Dodanie pojedynczej dawki do wody testowe;j
Szczegblowy opis:
— pojedyncza dawka produktu dodawana do wody
testowej przy uzyciu automatycznych pomp
i przewodéw dozujacych
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4.10.1.

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania

Stosowana dawka: * 12,5-750 mg substancji czynnej|l
wody (25-1500 mg produktu/l wody) ¢ do
bezposredniej konserwacji zrzucanej wody
produkcyjnej: 12,5-130 mg substancji czynnej/l wody
(25-260 mg produktu/l wody)

Liczba i harmonogram aplikacji:

— Do wody zatlaczanej i ponownie zatlaczanej wody
produkcyjnej, do zastosowan w systemach
rurowych i cysternach do przechowywania:

— Dodac 25-1500 mg 50% roztworu aldehydu
glutarowego na litr wody (0,001-0,075%
substancji czynnej) raz w tygodniu z czasem
dozowania wynoszgcym 1-6 godzin lub

— 25-1500 mg 50% roztworu aldehydu
glutarowego na litr wody codziennie przez
2 godziny.

— Dawka maks. 1 500 mg/l 50% roztworu
aldehydu glutarowego na litr wody dziennie
z czasem dozowania wynoszacym
1 godzing lub

— maks. 1 500 mg/l 50% roztworu aldehydu
glutarowego tygodniowo z czasem dozowania
wynoszacym 2 godziny lub

— maks. 1200 mg/l 50% roztworu aldehydu
glutarowego co dwa tygodnie przez 6 godzin

lub stosowa¢ inne schematy dozowania skutkujace

takimi samymi lub nizszymi $rednimi stezeniami
dobowymi.

— Do wody produkcyjnej przeznaczonej do
odprowadzenia do morza:

— dawka min. 25 mg/l - maks. 36 mg/l 50%
roztworu aldehydu glutarowego codziennie
z czasem dozowania wynoszacym
2 godziny lub

— 25 mg/l — maks. 260 mg/l 50% roztworu
aldehydu glutarowego raz w tygodniu z czasem
dozowania wynoszacym 2 godziny

lub stosowa¢ inne schematy dozowania skutkujace

takimi samymi lub nizszymi $rednimi stezeniami

dobowymi.

Przed zrzutem przestrzegac czasu kontaktu

wynoszgcego co najmniej 24 godziny.

Kategoria(-¢) uzytkownikéw

Przemyslowy

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe

beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladkg

o pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie gazéw, nieprzyjemny
zapach, zmiany pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadéw Sluzowych oraz korozje. Produkt nalezy
dodawaé bezpo$rednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni szybkie rozpuszczenie.
W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekad, az temperatura spadnie ponizej 40°

C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest $rodek
konserwujgcy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.

Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.
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4.10.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej s3 obowiagzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez
pracownikow dyrektywy Rady 98/24|WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:

We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcieficzony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
taczacych), nalezy przestrzegal ponizszych Srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
$rodkami technicznymi iflub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprzetu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszgcym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowigzkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ potmaska z faczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A| A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przej$¢ szkolenie w zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drog oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktory nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub réwnowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z normg EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych srodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie mogg by¢ srodkami obowiazujacymi na stale).

W trakcie podigczaniajodiaczania pojemnikéw do przewozu luzem (IBC) nalezy nosi¢ regkawice ochronne
odporne na substancje chemiczne, spelniajgce wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material
rekawic powinien zostaé okreslony w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

W przypadku zrzutu do wody morskiej nie wolno przekraczaé stezenia 0,2 mg/l aldehydu glutarowego w wodzie
produkcyjnej. Takie stezenie mozna osiggnaé poprzez powolne uwalnianie i/lub dlugi czas retencji, co umozliwia
degradacje aldehydu glutarowego, i/lub poprzez rozcienczenie, i/lub przez dodanie wodorosiarczynu sodu przy
pH 5 (zrzut po co najmniej 20 minutach) lub wodorotlenku sodu do pH 12 (zrzut po co najmniej 10-16
godzinach) jako $rodkéw wspomagajacych degradacje. Woda produkcyjna o stezeniu aldehydu glutarowego,
wynoszacym maksymalnie 750 mg/l, moze by¢ wykorzystana do ponownego zatlaczania. Przeprowadzi¢ test
laboratoryjny w celu okreslenia dawki zaleznej od stopnia zanieczyszczenia oraz tempa degradacji w warunkach

uzytkowych.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekgji 6.

4.10.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegély dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich Iub posrednich dziatari
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdéwek dotyczacych uzytkowania.

4.10.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

4.10.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.
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4.11.

4.11.1.

4.11.2.

Opis zastosowan

Tabela 11

Slimicyd dla przemystu papierniczego, cz¢s¢ mokra

Grupa produktowa PT12: Slimicydy

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: grzyby

Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie w pomieszczeniach

Do stosowania jako slimicyd w przemysle
papierniczym podczas cigglej produkeji papieru w celu
zwalczania/zapobiegania tworzeniu si¢ osadéw
Sluzowych w wodzie procesowej oraz do krétkotrwalej
ochrony masy papierniczej w czgsci mokrej podczas
postoju maszyny.

Sposéb(-oby) nanoszenia Metoda: Dodawanie do zbiornikéw, cystern, obiegdéw
itp.

Szczegblowy opis:

Automatyczne dodawanie produktu do obiegu wody
podsitowej, skrzynki gléwnej lub zbiornika maszyny
przy uzyciu pomp i przewodéw dozujacych

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania Stosowana dawka: ¢ Do stosowania interwencyjnego
w dawce uderzeniowej: bakterie: 15-200 mg substancji
czynnej/l (30-400 mg produktu/l) Czas kontaktu: 3
godziny grzyby: 100-200 mg substancji czynnej/l
(200-400 mg produktu/l) Czas kontaktu: 24 godziny ¢
Do stosowania zapobiegawczego przeciwko bakteriom
w dawkach przerywanych: 15-150 mg substancji
czynnejfl (30-300 mg produktu/l)

Liczba i harmonogram aplikacji:

Pojedyncza dawka przez 1 godzing lub powtarzana co
6-8 godzin (dawkowanie przerywane)

Kategoria(-e) uzytkownikéw Przemystowy

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkladka

o0 pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii i grzybéw powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie gazéw,
nieprzyjemny zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadow Sluzowych oraz
korozje. Produkt nalezy dodawaé bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni
szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekaé, az temperatura
spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktdrej dodawany jest Srodek
konserwujacy. W zwigzku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.
Stosowa¢ najmniejszg skuteczng dawke.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania
Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej s3 obowiagzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez

pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:
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We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcieficzony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
taczacych), nalezy przestrzegal ponizszych srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
$rodkami technicznymi iflub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprz¢tu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowiazkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maskg (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ pélmaska z laczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A/ A-P2) zostanie okre$lony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie w  zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajgce
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zostal okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (materiat kombinezonu powinien zosta¢ okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub réwnowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z normg EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych §rodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie moga by¢ srodkami obowiazujacymi na stale).

Jezeli nie jest stosowany w systemach z automatycznym pompowaniem i procesami czyszczenia
konserwacyjnego:

rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajgce wymogi normy europejskiej EN 374 lub
réwnowaznej (material rekawic powinien zosta¢ okreslony w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

Zapewni niski poziom hermetycznosci.

Stosowanie jest dozwolone wylacznie w fabrykach papieru, ktére spetniajg wymogi dyrektywy w sprawie emisji
przemystowych 2010/75/UE, gdzie oczyszczane sg Scieki; w przemystowej, zakladowej oczyszczalni Sciekéw
obejmujacej etap oczyszczania biologicznego zgodnie z najlepszymi dostgpnymi technikami (BAT), jak zalecono
w dokumencie referencyjnym BAT (BREF) dla produkcji masy widknistej, papieru i tektury. Scieki nalezy
rozcienczy¢ co najmniej 200 razy. Fabryki papieru niepodlegajace dyrektywie w sprawie emisji przemystowych
muszg odprowadzaé wody $ciekowe do Sciekéw komunalnych.

Aby unikngé rozwoju opornosci: oprocz wymagan zawartych w ogélnych instrukcjach stosowania nalezy
sprawdzi¢ skuteczno$¢ produktu bezposrednio na miejscu. W razie potrzeby nalezy zbadal przyczyny
zmniejszonej skutecznosci, aby sprawdzié, czy nie wystepuje oporno$¢ lub okresli¢ potencjalng opornos¢.

Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekji 6.

4.11.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczeg6ly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich Iub posrednich dziatar
niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazdéwek dotyczacych uzytkowania.

4.11.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

4.11.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.
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4.12.

4.12.1.

4.12.2.

Opis zastosowan

Tabela 12

Slimicyd dla przemystu papierniczego, proces odbarwiania papieru

Grupa produktowa PT12: Slimicydy

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: grzyby

Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie w pomieszczeniach

Kontrola osadéw $luzowych oraz uwalniania enzymu
katalazy przez mikroorganizmy, co zaktdca proces
odbarwiania podczas recyklingu papieru.

Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: Dodawanie do zbiornikéw, cystern, obiegéw
itp.

Szczegblowy opis:

Automatyczne dodawanie produktu do obiegu wody
podsitowej, skrzynki gléwnej lub zbiornika maszyny
przy uzyciu pomp i przewodéw dozujacych

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania Stosowana dawka: Do stosowania zapobiegawczego
przeciwko bakteriom: 15-125 mg substancji czynnej/l
wody (30-250 mg produktu/l) Do stosowania
interwencyjnego przeciwko bakteriom i grzybom:
dawka uderzeniowa jako $rodek bakteriobdjczy:
15-125 mg substangji czynnej/l wody (30-250 mg
produktu/l) przy czasie kontaktu wynoszacym

3 godziny. dawka uderzeniowa jako fungicyd:
100-125 mg substancji czynnej/l wody (200-250 mg
produktu/l) przy czasie kontaktu wynoszacym

24 godziny.

Liczba i harmonogram aplikacji:

do 4 razy dziennie po 30 minut

Kategoria(-e) uzytkownikéw Przemystowy

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe beczki z HDPE o pojemnosci 230-500 kg

wiadra z HDPE o pojemnosci 20-100 kg

beczki ze stali nierdzewnej/HDPE z wkiadka

o pojemnosci 50-60 kg

pojemniki IBC z HDPE o pojemnosci 1 000-2 000 kg

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Do zwalczania bakterii i grzybéw powodujacych psucie si¢ i degradacje produktéw, powstawanie gazéw,
nieprzyjemny zapach, zmiany barwy/pH/lepkosci, rozpad receptur, tworzenie si¢ osadéw $luzowych oraz
korozje. Produkt nalezy dodawal bezposrednio do fazy wodnej, przy czym odpowiednie mieszanie zapewni
szybkie rozpuszczenie. W procesach prowadzonych w wysokiej temperaturze nalezy odczekaé, az temperatura
spadnie ponizej 40°C przed dodaniem produktu.

Dawka zalezy w duzym stopniu od receptury i przeznaczenia matrycy, do ktérej dodawany jest $rodek
konserwujacy. W zwiazku z tym nalezy skontaktowal si¢ z producentem produktu konserwujacego w celu
ustalenia wymagan dotyczacych dawkowania w przypadku danej matrycy lub okresli¢ dawke eksperymentalnie.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania
Nastepujace $rodki ochrony indywidualnej s3 obowigzkowe. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania przez

pracownikow dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisow unijnych w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
pracy:
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We wszystkich procedurach, w ktérych nierozcieficzony produkt biobdjczy jest obstugiwany w systemie
otwartym (takich jak mieszanie i dozowanie, umieszczanie pomp w beczkach, naprawa pomp lub przewodéw
taczacych), nalezy przestrzegal ponizszych srodkéw zmniejszajacych ryzyko, chyba ze zostang one zastgpione
$rodkami technicznymi iflub organizacyjnymi:

—  Uzywanie sprz¢tu ochrony drég oddechowych o wskazniku ochrony wynoszacym co najmniej 10 zgodnie
z normg EN 14387 lub réwnowazng jest obowiazkowe. Wymagany jest przynajmniej respirator
oczyszczajacy powietrze z wilasnym zasilaniem z kaskiem/kapturem/maska (TH1/TM1) lub maska
calotwarzowa/ pétmaska z taczonym filtrem gazowym/ P2 (filtr (typu A/ A-P2) zostanie okreslony przez
posiadacza zezwolenia w ulotce produktu). Uzytkownik powinien przej$¢ szkolenie w zakresie
prawidlowego korzystania z zalecanego sprzetu ochrony osobistej drég oddechowych.

— W trakcie pracy z produktem nosi¢ rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace
wymogi normy europejskiej EN 374 lub réwnowaznej (material rekawic powinien zosta¢ okreslony
w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

— Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zosta¢ okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

—  Stosowanie ochrony na oczy zgodnie z normg EN 166 lub réwnowazng albo ochrony twarzy podczas
obchodzenia si¢ z produktem jest obowigzkowe.

—  Podczas stosowania produktu nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne zabezpieczajace przed
substancjami chemicznymi zgodnie z norma EN 13832 lub réwnowazna.

Nalezy w pierwszej kolejnosci rozwazy¢ zastosowanie technicznych i organizacyjnych §rodkéw ochrony (Srodki
ochrony indywidualnej nie mogg by¢ srodkami obowigzujacymi na stale).

Jezeli nie jest stosowany w systemach z automatycznym pompowaniem i procesami czyszczenia
konserwacyjnego:

rekawice ochronne odporne na substancje chemiczne spelniajace wymogi normy europejskiej EN 374 lub
réwnowaznej (material rekawic powinien zosta¢ okreslony w ulotce produktu przez posiadacza zezwolenia).

—  Nalezy nosi¢ kombinezon ochronny (przynajmniej typu 3) zgodnie z norma EN 14605 lub réwnowazny,
ktéry nie przepuszcza danego produktu biobdjczego (material kombinezonu powinien zostaé okreslony
przez posiadacza zezwolenia w ulotce produktu).

Stosowanie jest dozwolone wylacznie w fabrykach papieru, ktére spetniajg wymogi dyrektywy w sprawie emisji
przemystowych 2010/75/UE, gdzie oczyszczane sg Scieki; w przemystowej, zakladowej oczyszczalni Sciekéw
obejmujacej etap oczyszczania biologicznego zgodnie z najlepszymi dostgpnymi technikami (BAT), jak zalecono
w dokumencie referencyjnym BAT (BREF) dla produkcji masy widknistej, papieru i tektury. Scieki nalezy
rozcienczy¢ co najmniej 200 razy. Fabryki papieru niepodlegajace dyrektywie w sprawie emisji przemystowych
muszg odprowadzaé wody $ciekowe do $ciekéw komunalnych.

Aby uniknaé rozwoju opornosci: oprécz wymagan zawartych w ogdlnych instrukcjach stosowania nalezy
sprawdzi¢ skuteczno§¢ produktu bezposrednio na miejscu. W razie potrzeby nalezy zbadal przyczyny
zmniejszonej skutecznosci, aby sprawdzié, czy nie wystepuje oporno$é lub okresli¢ potencjalng opornosé.
Pelne odniesienie do norm europejskich oraz dyrektywy Rady znajduje si¢ w sekeji 6.

4.12.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczeg6ly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich [ub posrednich dziatar

niepozgdanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

4.12.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

4.12.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Prosimy odnies¢ si¢ do ogdlnych wskazéwek dotyczacych uzytkowania.
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Rozdziat 5.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Rozdziat 6.

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 2

Instrukcje stosowania

Zob. instrukcje uzytkowania specyficzng dla danego zastosowania na kazde zastosowanie

Srodki zmniejszajace ryzyko

Patrz Srodki zmniejszajgce ryzyko specyficzne dla danego zastosowania na kazde zastosowanie

Szczegdly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialad niepozadanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony Srodowiska w naglych wypadkach

Prawdopodobne bezposrednie lub posrednie skutki moga obejmowac: Kontakt ze skorg i oczami: Od dzialania
draznigcego do cigzkich oparzen skéry i oczu. Moze powodowac fzawienie oczu, dziata¢ uczulajaco na skore i
lub powodowac alergiczne zapalenie skory. Kontakt z ustamifspozycie: Od dzialania draznigcego do Zrgcego na
przew6d pokarmowy. Moze obejmowa¢é nudnosci, wymioty, owrzodzenie przelyku iflub zotadka z wystepujaca
p6zniej perforacja, krwawymi wymiotami iflub krwawieniem wewnetrznym. Przez drogi oddechowe|
wdychanie: Od dzialania draznigcego do zracego na drogi oddechowe. Moze obejmowal kaszel, zapalenie
blony $luzowej nosa, niezyt nosa, krwawienie z nosa, obrzegk ptuc, skurcz oskrzeli, niewydolno$¢ oddechows i
lub astme. Inne objawy kliniczne mogg obejmowaé béle glowy, tachykardie, kolatanie serca, niedoci$nienie
i depresje osrodkowego ukladu nerwowego.

Pierwsza pomoc:

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: Wynies¢ na §wieze powietrze i zapewnic
warunki do odpoczynku w pozycji umozliwiajacej swobodne oddychanie. Bezzwlocznie zadzwoni¢ na numer
112[wezwa¢ pogotowie w celu udzielenia pomocy lekarskiej.

Informacje dla pracownikéw stuzby zdrowia/lekarza:

W razie potrzeby niezwlocznie rozpocza¢ czynnosci podtrzymujace funkcje zyciowe, a nastgpnie zadzwoni¢ do
OSRODKA ZATRUC.

W PRZYPADKU POLKNIECIA: Jesli osoba poszkodowana jest przytomna: Natychmiast przeptukad jame ustng.
Poda¢ co$ do picia, jesli osoba poszkodowana jest w stanie przelykaé. NIE wywolywaé wymiotéw. Zapewnié
warunki do odpoczynku w pozycji umozliwiajacej swobodne oddychanie. Zadzwoni¢ na numer 112/wezwa¢
pogotowie w celu udzielenia pomocy lekarskiej.

Informacje dla pracownikéw stuzby zdrowia/lekarza: Bezzwlocznie rozpoczaé czynnosci ratujgce zycie, po
czym zadzwoni¢ do OSRODKA ZATRUC.

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA;: Niezwlocznie przemy¢ skére duza iloscia wody. Nastepnie zdjac calg
zanieczyszczong odziez i wypra¢ przed ponownym uzyciem. Kontynuowa¢ przemywanie skéry woda przez
15 minut. Skontaktowa¢ si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Bezzwlocznie przeplukal woda przez kilka minut. Wyjaé
soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je fatwo usung¢. Nadal plukaé przez co najmniej 15 minut. Zadzwonié
na numer 112/wezwac pogotowie w celu udzielenia pomocy lekarskiej.

Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Podda¢ spaleniu w odpowiedniej spalarni, zgodnie z przepisami wiadz lokalnych. Zanieczyszczone opakowania
nalezy w miarg mozliwosci oprézni¢, a nastgpnie po dokladnym oczyszczeniu przekazac do recyklingu.
Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Przechowywaé w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywa¢ pojemnik szczelnie zamknigty.
Przechowywa¢ w temperaturze nieprzekraczajacej 40°C.

Okres trwalo$ci: 24 miesigcy

INNE INFORMACJE
Petne tytuly norm EN podanych w sekcji ,Srodki zmniejszajace ryzyko” sa nastepujace:
EN ISO 374 — Rekawice chronigce przed niebezpiecznymi substancjami chemicznymi i mikroorganizmami

EN 166 — Ochrona oczu zabezpieczajgca przed substancjami chemicznymi.
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EN 14605 — Odziez chronigca przed ciektymi chemikaliami — Wymagania dotyczace odziezy z polgczeniami
nieprzepuszczajacymi cieczy w postaci plynnej (typ 3), w tym elementy chroniace tylko poszczegdlne czesci
ciala (typ PB [3]).

EN 14387 - Sprzet ochrony ukladu oddechowego — Pochlaniacz(-e) i filtropochlaniacz(-e) — Wymagania,
badanie, znakowanie

Dyrektywa Rady 98/24/WE z dnia 7 kwietnia 1998 r. w sprawie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa
pracownikow przed ryzykiem zwigzanym ze Srodkami chemicznymi w miejscu pracy (czternasta dyrektywa
szczegOtowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (Dz.U.L 131 z 5.5.1998, 5. 11).

W odniesieniu do ,Kategorii uzytkownikéw” nalezy mie¢ na uwadze nastgpujace: “Profesjonalisci (w tym
uzytkownicy przemyslowi) to wyszkoleni uzytkownicy profesjonalni, jesli wymaga tego prawodawstwo
krajowe.

Rozdzial 7. TRZECI POZIOM INFORMACYJNY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W META SPC 2

7.1.

Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegélnych produktéw

Nazwa handlowa Nalco
7634
Numer zezwolenia EU-0035830-0003 1-2
Nazwa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
Zwyczajowa
Glutaraldehyde Substancja 111-30-8 203-856-5 50 % (w|w)
czynna
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